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Milé déti,

Napsala jsem knizku kratkych povidek se zvifecimi hrdiny. Nechala jsem ji
vymalovat a vytisknout. Je fajn, Ze ji pravé drZzite v ruce a Ze se ji snad chystate i ¢ist!

Zvirata, kterd v kniZce vystupuji, mozna viibec neznate. No vazné, predstavte si,
Ze na svété ziji desitky miliont zivociSnych druhti, takze necekejte, Ze i na tyto
stranky zavita néjakd obycejna zirafa, zabak ¢i koté; naopak, mame tu vychuchola,
salanganu, problémovou piStuchu a dalsi dvacitku neprdvem opomijenych
udinkujicich.

Véite, ze kazdy jejich piibéh ma pravdivé jadro, vychdzi tieba z néjaké vlastnosti
¢i zvyklosti dotycného zvirete. Podniti-li Vas cetba k tomu, abyste zalistovaly
encyklopedii nebo zabrouzdaly internetem ve snaze dozvédét se o hrdinech néco vic,
vytdhnete-li Skolni zemépisny atlas a prozkoumate tizemi, na kterych zvirata Zziji,
budu se radosti tetelit, protoze to je druhy ze dvou hlavnich cili, které jsem
sledovala. Tim prvnim cilem bylo aspon trochu Vas pobavit — tak jen tiSe doufdm,
Ze se to splni.

Preji Vam, milé déti, pfijemné pocteni!

Lenka Brodecka



Pistucha ma problémy

Ve Skalistych horach zila pistucha. Vypadala trochu jako morce a jmenovala se
Pika. Cely rok délala to, co ostatni pistuchy: na jate a v 1été nosila vétvicky a sladkou
trdvu na jednu hromadu, a kdyz slunicko tu hromadu vysusilo, pfenasela ji do své
nory. Pékné si noru vystlala, na zimu se do ni zakutala a do jara vSechny dobroty
smlsala. A mohla zacit nanovo. Pfi praci musela stdle davat pozor, aby ji nenacapal
kojot nebo orel bélohlavy — to by s ni bylo zle! Ale kdyZ si tyto dva zakeiniky trochu
pohlidala a chovala se opatrné, byl ten Zivot ve Skalistych horach docela fajn.

Totiz vSem ostatnim pistuchdm se zdal byt fajn, té nasi ne. Popravdé byla dost
naroéna a porad kdovi s &m nespokojena. Casto se stéhovala z mista na misto,
protoze doufala, Ze jinde to bude lepsi. Ostatni pistuchy vzdycky pékné pozdravila,
ale moc s nimi nekamaradila, dokonce si myslela, Ze jsou hloupé, kdyz jim ke Stésti
staci jen ta hromada.

Jednou v 1été Sla Pika k vodé a potkala ovci tlustorohou.

,Ahoj pistucho, jak se mas?” pozdravila ovce.

,Ahoj, ahoj,” fekla pistucha, ,,no, jak se mam, znas to, samé problémy.”

,Problémy?” zajimala se ovce. ,Snad ne néco vazného!”

,Vazného... je dost horko, napfiklad.”

,Ano, horko je. VSechna zvifata uz jsou z toho unavena.”

,Vsechna zvifata jsou moZzna unavena, ale ja citim divny tlak na plicich a od rana
se mi délaji mzitky pfed oc¢ima,” stézovala si piStucha, ,jako bych i tak neméla dost
problému!”

~NVzdyt si to tak neber, napijeS se vody, protdhnes se a bude pokoj,” tésila
pistuchu ovce a pokracovala: ,Mas to vidét nahofe na planin€, tam je vyhen! Slunce
tam praZzi cely den. SlySela jsem, Ze mnoha piStuchdm shofely hromady. Celé rodiny
by se chtély prestéhovat do udoli, ale vSechny cesticky hlidaji kojoti, kterym nic
neproklouzne. Tomu fikdm bida! Ted jen mtZou prosit Boufnidka, aby zaprselo.”

10 je taky ndpad bydlet na planiné,” rozcilovala se pistucha, ,, mnozi tvorové si
o potiZe pfimo koleduji. Pfiroda to vidi a je spravedliva. Mné taky nikdo nepomiiZe,
i kdyZ jsem si své problémy ani nezavinila.”

»Ajaké jsou teda ty tvé problémy?” zeptala se tlustoroha ovce.

Pistucha zarazené mlcela, nevédéla, co odpovédét.

,Tomu bys stejné nerozuméla, ovce, uz musim jit, méj se dobte.” A Sla dal.

KdyZz se vracela od vody, potkala svisté. Svist byl cely uficeny a vypadal

vydésené.



,Nazdar pistucho,” vyjekl, ,nevéfila bys, co se mi pravé stalo. Sel jsem se
strejdou na bobule, a sotva jsme pfisli k prvnimu kefi, pfifitil se orel a sapal se na
nas. Mné se podafilo utéct, ale se strejdou je asi amen, nikde jsem ho pak nevidél,
orel ho jisté ulovil!” A svist se rozklepal a vzlykal.

,Jenom neprehanéj,” karala pistucha. ,Uvidis, pfijdeS domti a strejda se tam
bude cpat bobulemi. Jesté se tomu oba zasméjete... Zato se mnou se nezasmeje
nikdo. Jsem sama se vSemi svymi problémy — a to mé taky jednou malem honil orel!”

~Aha,” fekl svist rozpacité, ,no, snad se ti povede lip. J4 se teda bézim podivat
dom, jestli tam strejda je.” Svist odhopkal a pistucha pokracovala smérem ke své
nofre.

Doma nasla telegram od své ddvné kamaradky: PRIJEDU VE STREDU - STOP —
ODJEDU V SOBOTU - STOP - DULEZITE - STOP — NIC NECHYSTE] - STOP -
STOP - STOP.

»,No nazdar!” bédovala Pika. ,Ke vSem svym problémtm ted budu muset jesté
uklidit a nanosit jidlo!”

Ale protoze byla svédomitd, bez otédleni se do toho pustila a ve stfedu uz vitala
svou kamaradku v plné paradé.

Kamaradky pistuchy si pochvdlily kozisky, snédly obcerstveni, poprochézely se,
zavzpominaly na vSechny jiné zndmé pistuchy a den jim pifjemné ubéhl. Vecer
navstévnice vytdhla fotografie svého manzela a svych osmi déti a nutila Piku
k podrobné prohlidce. Pfitom zvolna zacala: ,Podivej, Piko, proto jsem vlastné
prijela. Ty jsi moje posledni neprovdand a bezdétnd kamaradka. Myslim, Ze z toho
prameni vSechny tvé problémy, o kterych pordd vykladas a které vlastné naprosto
nechdpu. Svatba, rodina, spofddand domacnost — to je pro tebe jediné feSeni. Neni
dobré ztistavat sama, Piko, co by sis pocala se vsi tou laskou, co mas v sob€, komu
bys ji dala?”

Pika hledéla na fotografie a citila, jak ji vstupuiji slzy do oc¢i. Ano, kamaradka ma
pravdu, Pika potfebuje Zenicha, sama uz o tom nékolikrat pfemyslela. Ale kde ho ma
vzit? Vzdyt vSichni zdej$i samci néjakou manzelku maji!

Kamaraddka vsak pokracovala: ,Podivej, miij manzZel ma bratrance, ktery
nedavno nestastné ovdovél. Jeho mladou manzelku zakousl tchof, jesté ani neméli
déti. Manzeliv bratranec je silny a hodny samec. Jeho hromady byvaji nejvétsi. Ma
zvucny hlas a rychle béha. Chtél by se znovu oZenit. UZ jsem mu o tobé fikala a zda
se, ze by mél zajem. Dokonce je pfipraven pfistéhovat se za tebou, protoze u nds mu
vSe pfipomind jeho mrtvou pistuchu. Co fika$? Myslim, Ze nic lepsiho t€ nemohlo
potkat.”



Pika se sice chvili vykrucovala, nebot se obavala novych problémd, ale nakonec
souhlasila s tim, Ze ji pfisti mésic kamarddka znovu navstivi, tentokrat i s bratrancem
samcem.

Co myslite, déti, jak to celé dopadlo?

Ubéhl rok a nora pistuchy Piky byla mnohonasobné vétsi nez diiv. Chodbicky
hladce umetené, komtrky vystlané nejsladSim senem, vSude cisto a prvotfidni
pofadek. Manzel se umél o rodinu postarat. S Pikou méli Sest déti, tii dcerusky a tfi
syny, moc Sikovna mladata. Pika se dost nabéhala, ale pfitom jen kvetla.

Jednou §la takhle k vodé a zase potkala ovci tlustorohou.

»Ahoj pistucho, tak jak to jde? SlySela jsem, Ze se ti dafi moc dobre, a vidim, Ze je
to pravda, kozisek mas pékné leskly, no, vypadas spokojené!”

~Neveér svym oéim, ovce,” odpovédéla pistucha, ,starosti jsou a budou, nevim,
kam dfiv skocit!”

1 toto,” opacila ovce, ,takové starosti se lehko snasi. Déti mas zdravé, Sikovné,
zrovna vcera jsem vidéla tvou nejstarsi dcerusku, jak zachranila svisté a jeho strejdu
pred kojotem. Spatfila kojota dfiv nez oni a upozornila je vystraznym pisténim. Ta
ma kuraz!”

,Lajdaciny, to je jeji, na to ji uzije,” rozcilovala se pistucha, ,ale aby si porovnala
komitrku, to ji ¢lovék musi fikat tisickrat. A ostatni décka jakbysmet: co feknu,
vSechno Spatné. Povidam ti, ovce, samé problémy, s détmi jsou jenom problémy.”

~Myslim, Ze ptehanis, pistucho, jsou zkratka malé, samy jsme jiné nebyly. A uz si
nestézuj, vSak na vSechno nejsi sama, mas prece bajecného manzela...”

, O manzelovi mi ani nemluv,” vpadla ovci do fedi pistucha, ,celé dny nékde lita,
ani o ném nevim. Co mu feknu, vSechno $patné, moje problémy ho nezajimaj...”

Pika chtéla jesté néco piihodit, ale ovce tlustoroha se kvapné rozloucila a obrétila
se k odchodu. Vysplhala po svahu na krasnou vyhlidku, zahledéla se do modravého

udoli a myslela na to, Ze nékterym piStuchdam prosté neni pomoci.



Tlamovec je spravna mama

V Koralovém mofti Zila pestrobarevna ryba. Méla sedm zlobivych déti, které si na
ni neustdle otviraly tlamu.

'II

,Déti, poplavte ke mné, budeme jist!” volala ryba.

'll

+My nechceme jist!” odpovidaly déti a postuchovaly se.

,Déti, prestante se postuchovat a pojdte si vzit aspon trosku,” premlouvala ryba.
»+My nechceme ani trosku, snéz si to sama!”
,Coze?! No tak dobfe, najite se pozdéji. Ted pojdte, poplaveme za Zelvou.”
My za zZadnou Zelvou nepoplaveme!”

,Ale ale, jak je to dlouho, co jste byly venku, co? Musite se hybat, abyste byly
zdravé a rychlé.”

+My nepotfebujeme byt zdravé a rychlé! Plav si sama, my na tebe pockame
doma.”

'Il

,Ted uz toho mam dost,” rozéilila se ryba, ,, okamzité vSichni sem a rychle ven

'll

,My ven neptijdeme, my mame hlad!” kficely déti a rybé dosla trpélivost.
Otevfela tlamu jako kufr a vSechny své déti schlamstla. Tak, a bylo ticho.

Odpoledne se vratil z prace tatinek tlamovec.

,Ahoj maminko, kde jsou déti? Co? Neni ti dobfe? Vypadas néjak zduté. Kdepak
zas ti nasi nezbednici plavou... No nic, dobfe Ze tu nejsou, potfebuju se s tebou
o néc¢em vazném poradit, a nerad bych je vystrasil. Jde o to — ale nevyvaluj tak na mé
kukadla, nebo se zacnu bat sim — jde o toho slavného klauna, co se sem nedavno
pristéhoval, vi§, ten herec, co hral tatinka ve filmu Hled4 se Nemo. Koupil celou ulici
sasanek, krasné misto, kdybys to vidéla. Klaun se se mnou a mymi kamarady
spratelil a aplné si nas oblibil. Bodloka dokonce pozval véera na navstévu. Jenze
kdyZ k nému bodlok do sasanek pfisel, klaun nebyl doma a sasanka bodloka sezrala!
Chuddk kamaradd, uz jsme bez ného. Na dneSek pozval klaun na navstévu
hranobficha. Kdyz tam hranobfich pfiSel, klaun bohuZzel zase nebyl doma, zato
sasanka hranobficha sezrala. Chuddk kamardd, uz jsme bez ného. No a na zitra
pozval klaun na navstévu mé. Tak nevim, mam tam jit, nebo nemdam... To vi$, nerad
bych tak slavnou rybu urazil...”

Ryba vyprskla a z tlamy ji vyskocilo vSech sedm déti.

,To snad nemysliS vazné, tatinku! VSichni na tutesu védi, Ze klaun je se
sasankami domluveny a 1dka jim do chftdnu hloupé ryby — jenom tobé a tvym

kamaradim to jesté nedoslo!”



»~Maminka nds zaviela do tlamy a my jsme se tam nemohly hybat!” Zalovaly
rybicky jedna pfes druhou.

Tatinek byl v Soku. Zdalo se mu, Ze nic neni tak, jak by mélo byt. Koukal jak ve
snach a pomalu drmolil: , Ale tlamovec je pfece, tlamovec je pfece...” ... a pak uz jen
nepritomné otviral tlamu. Ustrasenym rybickdm se zdalo, jako by stale opakoval
,Spravna mama, spravna mama...”

Jesté vzkaz pro vas, lidské déti: radéji svou maminku moc nezlobte, nebot
i spravnd mama muiZe zacit kficet. A presné na to si davejte pozor, protoze ted uz

vite, ze kdyz maminka moc otvira pusu, nemusi to s neposluchy dobfe dopadnout!



Macarat si pocka

Dnes vypadd macarat jeskynni tiplné jinak nez dfiv. Dfiv to byla normalni zelena
jeStérka s hnédymi teckami, kterd se vyhfivala na skaldach Dinarského krasu
v chorvatské zemi. Oc¢ima jako kordlky koulela po okoli a zvidavé si prohliZzela
uchvatné scenérie. Tato zvidavost se ji vS8ak nakonec stala osudnou, jak vzapéti, milé
déti, uvidite.

Jednoho dne se macarat ztcastnil se skupinou jinych zvidavych zvifat exkurze
do krasové jeskyné. Vypravu vedl zndmy speleolog netopyr velky. Kdyz skupina
vesla do podzemni chodby a zvifata ovanul jeskynni chlad, mél macarat pocit, ze
néco tak prijemného prece diivérné znd — snad nékdy z davnych dob, nebo co.
A kdyZz vyprava vstoupila do nadherného ddému, bohaté zdobeného krapniky
roztodivnych tvart, napadlo macarata, Ze toto misto hledal, Ze sem vlastné patfi.

Netopyr vykladal o jeskyni zajimavé véci, ukazoval zvifatiim, Ze toto je krasové
jezirko a toto je sifon, Ze tyto krapniky, co visi ze stropu, jak mutzZete vidét nad vami,
se nazyvaji sta-lak-ti-ty, zatimco naopak tyto krapniky, co rostou ze zemé, jsou sta-
lag-mi-ty, Ze ano. Krapniky pomalu rostou, rozpinaji se a prodluzuji, vselijak se
krabati a — jak se odborné fika — kynou. Stalaktit roste shora dolii, zatimco stalagmit
zdola nahoru. A kdyZ se nékdy stane, Ze rostou naproti sobé, jednoho dne prosté
vprostfed srostou, Ze. Vznikne tim takzvany sta-lag-nat, tedy unikatni krapnik, ktery
spojuje dno jeskyné se stropem. Nazorné predvedeme, kuptikladu zde, vpravo
prosim, vidite uchvatny stalaktit skrajkovou sukénkou, ktery uzuz dosahuje
k tomuto stalagmitu, podobajicimu se patrovému dortu. Vidite sami, Ze zbyva jenom
kousicek, pouhy milimetr, aby se tito dva vadpencovi milenci spojili véénym
polibkem.

Zvitata onéméla tizasem. Takovou krasu jesté nespatfila.

»,Nemuizeme chvili pockat, aZ to sroste, abychom vidéli ten stalatento?” zeptala
se cikada.

,Ohoho,” zasmal se netopyr, ,to bychom se nacekali! Krapniky rostou velmi
pomalu, neZ z téchto dvou vznikne stalagnat, bude to jesté dlouho trvat.”

Zvitata zklamané zamrucela, jen macarat fekl: ,BéZte napfed, ja tu pockam...
nene, mné nevadj, Ze je tu tma a chladno. Cekani mi prosté nevadi.”

Vyprava odesla a macarat osamél. Zil sim v jeskyni, hlidal krapniky a ¢ekal na
stalagnat. Protoze v podzemi nesviti slunce, ztracel postupné barvu, a protoZe ve tmé
neni tfeba vidét, ztracel i zrak. Blizko vdpencovych milencti nasel ponornou ficku,

kde pak travil vétsinu casu. Brzy zjistil, Ze v jejich studenych vodach ziji drobni raéci,
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a naucil se je jist. Ve spanku se mu zdavaly samé krapnikové sny: Pane Stalaktite, tazi
se vas, berete si zde pfitomnou sleénu Stalagmitovou? Ano. A vy, slecno
Stalagmitova, berete si zde pritomného pana Stalaktita? Ano. Timto vas tedy
prohlasuji za Stalagnat! Nebo se mu zdalo, Ze se jako za starych casti prochdzi lesem.
V tomto snovém lese vSak misto stromii rostly samé dolni krapniky. Najednou se
spustil prudky dést, ale nepadala voda: z nebe crcéely horni krapniky. Spojovaly se
stémi krdpnikovymi stromy, takze macarat zakratko bloudil lesem nadhernych
stalagnatti, spojujicich zemi s nebeskou klenbou. Byl stastny jako nikdy predtim.

Uplynul rok a milého macarata vytrhla z jeho snii dalsi zvidava exkurze vedena
netopyrem. Zvifata udivené naslouchala odbornému vykladu. KdyZz se netopyr
dostal az k vdpencovym milenctim, strnul.

»~Neni moznd, macarate, jsi to ty?!” vykfikl, nebot zpozoroval divného tvora.

,Ano, jsem macarat, zabydlel jsem se tu.”

Zdésena zvirata si jej prohlizela. Vidéla bilého neduzivého hadka na tenkych
nozickach, na krku rybi Zabry, o¢i zarostlé kiizi prisvitnou jako nehet.

,Citim, Ze se vdm nelibim,” fekl macarat. , Ale to nevadi. Tady je to jedno.”

,Kamarade,” mluvil netopyr, ,snad tu pofdd necekas, az srostou krapniky?
Vzdyt to bude trvat tisice let! AZ se to stane, budes davno mrtvy!”

,Ja to vim,” odpovédél macarat, ,ale to nevadi. Mné ¢ekani nevadi.”

To je celé, milé déti. Macarat se ani nevratil s ostatnimi, ani neziskal zpét barvu ¢i
zrak. Zistal v jeskyni, ve tmé a chladu. VSem, kdo ho ndhodou zahlédnou, pfipada
slizky a odporny. Ale véfte mi, to mi véfte, je to ten nejsStastnéjsi tvor v celém

Dinarském krasu.
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Tamarin je necita

V tropickém lese v zemi Peru Zila opice zvana tamarin. Rikalo se ji tamarin
vousaty, nebo také cisafsky — to proto, Ze méla kniry jako cisafpan. Opicak, o kterém
bude tento pfibéh, byl nejen vousaty, ale také lakomy az hanba, mazany a bezcitny,
moc bezcitny, vSak uvidite.

Jednou nas tamarin objevil v dZungli mohutny bananovnik, obsypany zralym
ovocem. Aby se nemusel délit se svou rodinou, natrhal si plnou naru¢ banani a poti-
choucku se vytratil cestickou k vodopadu. Tam slozil svou kofist na hromadu,
uvelebil se a zacal bastit. Nahle se z vody vynorila anakonda, tlusta jak stehno.

,,Chystej se, knire, udefila tva posledni minuta!”

Tamarin leknutim ztratil fe¢, ale brzy ji zase nasel: ,Nezabijej mé, anakondo,
vzdyt pro tebe jsem chabé sousto, podivej, jsem hubeny a taky nemocny. Kdyz mé
nechads jit, pfivedu ti sem vecer svou manzelku. Je zdrava a daleko tlust$i nez ja,
dobfe si na ni pochutnas.”

Anakonda se zamyslela: ,M4$ §tésti, Ze zrovna travim potkana, zatim jidlo
nepotfebuji. Ale vecer budu mit hlad jak hrom. Jestli nepfivede$ svou manzelku,
priplazim se v noci do dZungle a zardousim celou tvou rodinu. Pamatuj a nesnaz se
mé podfouknout: jakmile vyjde prvni hvézda, at je tvd manzelka zde!”

Tamarin slibil a upaloval pry¢ od vodopadu. Po cesté pfemyslel, jak jen to doma
navlece: ,Zena asi nebude dvakrat nadsena, hady nemd rada. Musim vymyslet
n&akou fintu. Reknu ji tfeba, Ze k vodopadu pfijely kolotode a Ze je tam prima
zdbava. Hlavné vecer. Nebo ji jako pozvu...”

Vtom hop!, ta hriiza, do cesty skocil ocelot. (To je Selma kockovita.)

'II

,Udaa, sthj, knire, udefila tva posledni minuta

'II 'II

,Opica do hrnca!” poskocil tamarin. , Jako by uz toho dneska nebylo dost
Selma se nahrbila a chystala se k titoku. Tamarin viak dostal napad.
,Poslys, ocelote,” fekl rychle, ,mam velké pochopeni pro tvé potfeby, a proto ti

na rovinu fikdm, Ze se mnou bys to nevyhral. Jsem hubeny a plny bacilt, k jidlu se

nehodim. Jestli vSak chce$, pfivedu ti misto sebe své déti. Jsou uz docela velké,
zdravé a tlusté, pro ocelota hotova dobrota. Jakmile vyjde prvni hvézda, pfijd

k vodopadu, budu tam na tebe i s détmi ¢ekat.”

Ocelot zastrcil drapy, narovnal hibet, zamyslel se a pravil: ,Dobrd, pockdm si na
tvé déti. Ale jestli se mé pokusis oblafnout, najdu s ostatnimi oceloty tvou tlupu a bu-

de udaa — opici sekand.”
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Poté ocelot propustil tamarina a Sel se na chvili prospat. Vzbudil se az za
soumraku a vydal se k vodopadu. Cestou mu vyhraval prazdny zaludek: tésil se na
tamarinovy déti. Kdyz prvni hvézda zazafila na nebi, ocelot stanul u vody a vy-
ckaval. Jeho dlouhé kodici vousy se leskly v mésicnim svétle a on ani netusil, ze je
celou dobu sledovan. Ve vodé ¢ihala anakonda.

»JTo bude jisté tamarinova manzelka,” myslela si, , knir ma jaksepatfi a tlusta je
taky dost. No nic, jdu na to.”

Ted si to, déti, neprejte vidét: ocelot se nestacil ani ohnat a uz lezel na zemi v ha-
dové objeti. Byl s nim konec, za chvili se zmohl jen na smrtelné chropténi. Anakonda
byla spokojena.

A nd$ tamarin? Ten svyvojem udalosti samoziejmé pocital. Vecer, kdyz
anakonda Skrtila ocelota, byl opicdk davno zpatky u své rodiny. Po vSech zazitcich
toho dne mél klidné svédomi a tvéfil se jakoby nic. A kdyz mu pfed spanim

manzelka drbala zada, dokonce si pod knirem spokojené pobroukaval!
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Kareta jde za svétlem

Pfi floridském pobfeZi v kraji Everglades Zila mofska Zelva kareta. Jednoho dne
ucitila, Ze se stane matkou, a proto pockala, az se setmi, a odvazila se vyjit z mofe na
teplou pladz. Vyhrabala v pisku bezpecnou diru, nakladla do ni sto vajicek, pak
hnizdo peclivé zasypala a uhladila, porucila své déticky bilému mésici a vratila se do
morte. Nezbyvalo ji, nez ¢ekat. Tak to pfiroda s karetami zaridila.

Dva tydny se nic nedélo. Pak pfisli na plaz néjaci lidé a hledali Zelvi hnizda.
Vybirali z nich vajicka, protoZe ta u lidi plati za pochoutku. Nasli i skrys nasi karety
a sebrali z ni 97 vajec! Pak uz jim v koSiku nezbylo misto, a tak, pohnuti Spatnym
svéedomim, zbyla tfi vejce znovu peclivé zahrabali a nechali je jejich osudu. Minuly
dalsi dlouhé ¢tyfi tydny. Vajicka rostla a uvnitf to pracovalo. Stalo se, ze jedno vejce
bylo chytré, druhé kurazné a treti miloucké, to si pamatujte. Ubehl posledni tyden
a v dife se zacaly dit véci: vajicka se vrtéla a skorapky krdpaly, az se objevily tfi
malické Zelvi hlavicky.

,Tak kolik nas prezilo?” zeptala se jedna.

,Jsi tu ty, ja a tenhleten braska,” odpovédéla druha.

,Jajsem taky... se vylihl,“ fekla treti hlavicka.

,Vsak tebe jsem pocitala, jsme tfi.”

,Tak abychom si snad dali néjakd jména, nebo to bude pékny blazinec,” fekla ta
prvni hlava z chytrého vejce. ,, Ja budu Ajnstajn, to je jasna véc.”

»Ja& se budu jmenovat Xena,” fekla ta kurdznd, ,Xena je jméno pro odvaznou
Zelvu.”

»Ajak se budes$ jmenovat ty?” otocili se na tfetiho.

,J4, ja budu tfeba... Zelvousek,” spitl ten miloucky.

,Pry Zelvousek!” posmival se Ajnstajn. ,To jsem nezazil. To je, jako kdyby si
néjaky chlapecek dal jméno Chlapecek. Chlapecek Novotny. Az by vyrostl, byl by
z ného stary dédula Chlapecek. A ty budes za sto let stary Zelvousek, chachacha...”

,Chlapecci si nedavaji jména sami, d4va jim je maminka,” ohradil se Zelvousek
plactivé. ,Kdyby tady byla maminka, jisté by mi vymyslela néjaké pékné jméno.”

»Maminka tady byt nemtiZe, protoZe na nas ¢eka v mofi,” fekl Ajnstajn, ,jesté
této noci se za ni vydame.”

,Tak ti ddm jméno j4,” ozvala se Xena, ,mutiZes byt tfeba Herkules.”

,Tak dobte,” vzlykl Zelvousek. A po chvili se zeptal: ,Tak my se v noci vydame

za maminkou?”
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,Jasné, nic jiného nam nezbyv4, jsme tak od pfirody naprogramovani,” vykladal
Ajnstajn. ,Jakmile se setmi, vylezeme odsud a ptlijdeme za svétlem. V noci sviti
jenom mésic, jeho svétlo se odrazi od vodni hladiny, ktera se pak krasné leskne, je to
pry nadhera. Za tim leskem ptijdeme. Musime se totiz dostat co nejdfiv do vody, do
mofe, jinak umfeme zizni, nebo nas néco sezere.”

,Jé, to bude dobrodruzstvi!” tésila se Xena. ,, Uz se na mamku moc tésim! Hlavné
musime pohnout... J4 jen, aby nékdo nezdrzoval, tfeba tadyhle Herkules.”

Budu se snazit,”“ fekl Zelvousek. ,Mam jen strach, abychom nezabloudili.”

Asi tak za hodinu se podivali, je-li uz venku tma. A byla. Opatrné se tedy
vyloupli ze skofapek a opustili pise¢né hnizdo. Chvili se zmatené rozhliZeli. Pak
uvidéli jasné svétlo a dali se na pochod. Nemyslete, karetam se po sousi moc dobfte
nechodi, pfiroda z nich ucinila plavce, a ne turisty, vzdyt jim misto pfednich nohou
dala ploutve! Cesta tfi malickych Zelvi¢ek byla timorna a nekonecna. Za chvili se
citily zcela vycerpané. Zvlastni bylo, Ze ¢im vice se bliZily ke svétlu, tim vétsi horko
je spalovalo. A horko je pro zelvy smrtelné! Zastavily se.

,Ajnétajne, vi$ jists, Ze jdeme k vodé?” zeptal se Zelvousek. ,Né&ak se mi to
nezda.”

Zelvousek, teda Herkules, ma pravdu,” fekla Xena. Nahle zbystfila: ,Slysite ty
hrozné zvuky? Jdou od svétla, nékdo tam je!”

Zadivali se tam. Skuteéné, u svétla byl velky hluk a mihaly se dlouhé stiny. Ze by
tam z&pasila n&jakd motska zvitata? Ze by tak chrastila a fehtala se?

,Ale ne! To neni mozné!” Ajnstajn pochopil. ,To jsou lidé a d€laji si ohenl. To je to
svétlo. Spletli jsme se, jdeme opacné. Je s nami konec.”

,JTak nemluv, AjnStajne,” napomenula brasku Xena. ,MtZeme si pfece
odpocnout a vratit se!”

,NemuZeme. Nestihli jsme se v¢as dostat do vody. Za chvili umfeme Zizni, jsme
tak naprogramovani od pfirody.”

,Schovejte se! Néco sem jde!” vykiikl Zelvousek a v tu rdnu vsichni zalezli do
svych krunyrkd.

Na plaz se prikradla vadice opossum. (To je néco jako velky potkan.) Zelvy za
chvili ucitily, jak jim po zaddech Skrabkaji malé drapky.

,O ne, to nejsou kaminky,” skuhrala vacice, ,to jsou tfi malé Zelvicky. Vylezte
ven, drahouskové! No tak pojdte, pojdte. Nebojte se, ja zelvicky nerada, zelvicky mi
nesSmakuji.”

Malé karety se osmélily a vystrcily hlavy.

,Zabloudili jste, co? Mofe je na opacnou stranu. Asi tu umifete, co? Maminka

¢eka, ¢eka, no, ta bude mdo6¢c smutna.”
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,Hele, neotravuj,” fekla Xena, ,jdi si po svych, my si pomtzeme sami.”

LAle nepomuzete, vzteklounku,” posmivala se vacice, ,to vy dobfe vite, ze?
Vacice by vdm mo666zna pomohla. Musite vSak uhodnout jeji hadanku!”

,To by nemél byt problém,” fekl rychle Ajnstajn, ,sem s ni.”

V zelvickach vzplanula novad nadéje, mozna budou zachranény a setkaji se
v mori s maminkou! Jen uhodnout tu hadanku...

,NO, tak poslouchejte. Mate tii pokusy. Uhodnete-li, odnesu vas do vody, kdyz
ale neuhodnete, nechdam vas tu bez pomoci — a mé66zna zavoldm lidi, co maji ten
palivy ohynek. Chachad. Tak tedy hadejte — co mam ve svém vaku?”

,Jo je jasné jak facka,” odpovédél AjnStajn. ,Mas tam asi tak deset mladat
velikosti jednoho centimetru a hmotnosti desetiny gramu. BudesS je tam nosit dva
mésice, dokud nevyrostou. Podle toho vaku se ti fikd vacice.”

,Tak ty jsi rozumbradicka, co?” sislala vacice. ,, Ale nemas pravdu, ne ne. Co bych
to byla za matku, kdybych se s nemluvniaty o ptl noci producirovala po plazi, ze?
Ted hadej ty,” obratila se ke Xené, ,,co mam ve svém vaku?”

,Ma4s tam jidlo, abys méla zasobu,” odpovédéla Xena.

,Hm, to zni logicky,“ pokyvala vacice hlavou, ,ale jidlo tam taky nemdm.
Zasoby si nedélam. Co najdu, to hned snim, vis? To jsi neuhadla, vis§?*

Bylo zle. Zachrana Zelvicek zavisela na tom, jestli hadanku rozlusti Zelvousek.
Nikdo tomu moc nevéfil. Vzdyt prohnand vacice si do vaku mohla stréit cokoliv:
kaminek, musli, stéblo travy, prosté cokoliv.

»Jak, ted ty posledni, copak tedy mam praveé ted ve svém vaku?”

Zelvousek se zadival na packy malé vacice a fekl: ,Pravé ted més ve svém vaku
prazdno. Jak jinak bys nds odnesla do mote?”

Chvili bylo ticho.

,Jak se jmenujes, zelvicko?” zeptala se vacice.

,Herkules.”

,Oné, podle mé nejsi Herkules, podle mé jsi roztomily Zelvousek a mas pravdu,
uhodl jsi. Ve vaku mam prazdno neboli va-ku-um, tak je to. Ale vas zachranilo, Ze to
byla moddc lehkd hadanka, takova jenom hloupoucka, ze?”

,Vsak ty by ses na chytfejSi ani nezmohla, Ze?” chichotal se potichu Ajnstajn
a ostatni Zelvicky s nim.

Vacice splnila slib. Malé karetky naskladala do vaku, odnesla je na kraj mofte,
a dokonce jim i pékné zamadvala. No, co myslite, déti, byla ta vacice viibec zl&?
Nebyla ona prosté jen strasné protivna? Tak, tak, chudak vacice.

V mofi uz Zelvicky nemohly zabloudit: pfiroda je vedla pfimo k mistu, kde

¢ekdavaji Zelvi maminky. Maminka kareta vyhliZela své déti se zatajenym dechem. Jak
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jen to ti drobeckové na biehu zvladli? Jestlipak preZili a kolik jich bude? Potom je
uvidéla, jak snazivé plavou, jak mrskaji ploutvickami a jak moc se na ni t€si.

»,Deékuji, pfirodo, aspon za ty tfi,” vydechla kareta a plavala jim vstfic. A pak uz
byla jenom sama radost. Ale to nemusim povidat, to si, milé déti, umite predstavit
samy, ze?
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Moiska okurka miluje horor

Horor znamena néco hriizostrasného. Krev, dés a jeceni. TakZe, chcete-li, déti,
klidné spat, nectéte tento pribéh vecer, a chcete-li klidné Zit, nectéte jej viibec. Dé&j se
odehrava v Rudém mofi. U¢inkuje v ném motsky konik, tfi zrtidné hadovité murény
a podivné vodni zvife, kterému se pro podobnost s jistou zeleninou fika mofska
okurka. Vse je skutecné, a tim je to jeSté hororoveéjsi...

Maly morsky konik putoval Rudym mofem, aZ se ocitl na nezndmém utesu.
Nahle zpozoroval, ze se knému bliZi tfi jedovati hadi, tfi dravé murény. Konik
v posledni chvili objevil Stérbinu ve skéle a rychle se vni schoval. Dravci si ho
nastésti nevsimli, nebot o ¢emsi zaujaté skfehotali, zastavili se vSak tésné u stérbiny,
takZe konik nemohl ven a musel poslouchat jejich nechutny hovor:

»,Dnes jsem pfepadla tuc¢nou chobotnici. Ta vyvadéla! Jednu chvili se na mé
prisdla a omotala mé chapadly, div mé nezardousila, ale prokousala jsem se aZz
k hlavé. To bylo krve, mfiam!”

Druhd muréna se nedala zahanbit: ,J4 jsem dnes sezrala celou krabi rodinku.
Svrchu byli trochu tvrdi, hlavné tatka, ale vytdhla jsem své zdlozni zuby a po-
kfoupala jsem je jednoho po druhém jako cipsy. Taky dobry.”

,Ja se vam divim, zZe se tak dfete,” fekla klidné tfeti muréna. ,Na dné pfimo pod
nami je misto, kde byvaji morské okurky. Viibec se nehybou, je to tplné bez prace.
Dnes tam zase jedna leZela. Pochutnala jsem si na jejich stfevech a Zaludku. Mnam.”

Konik byl hrtizou bez sebe. Kam se to zatoulal? Kdyby ho tak ty krvelacné
priSery objevily! Jak kruté by s nim nalozily! Jesté ke vSemu se murény ubytovaly ve
skalni pukliné blizko jeho skrySe a zjejich fe¢i bylo poznat, Ze tu mini par dni
vydrzet. Chuddk konik, cestu pry¢ mél uzavienou.

Druhy den se stale jesté tfasl strachy ve $térbiné a pozoroval tkryt murén. Jedna
z nich se brzy probudila - asi hlady — a zamifila rovnou ke dnu. Za chvili se vratila
a pochvalovala si:

,Zase tam byla jedna motskd okurka. Nesu vam jeji stfeva a plice. Je to
pochoutka!”

Murény se namlsaly a zase znehybnély. Tézko posoudit, zda spaly, ¢i jenom
¢thaly — murény jsou totiZ velmi zdkefné. Kveceru se opét jedna z nich oddélila a vy-
pravila se na dno. I tentokrat byla tspésna! Nasla novou mofskou okurku a prinesla

jeji stieva a srdce.
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Konikovi bylo zle. Ale také se v ném hnulo svédomi — takhle to pfece nemuze
nechat! Musi ty nebohé okurky upozornit, Ze misto na dné, které si vybraly
k odpocinku, je pro né smrtelné nebezpecné, protoze o ném veédi nestviiry.

A tak vnoci, kdyz se zddlo, Ze murény spi, sebral nd$ maly hrdina vSechnu
odvahu, opustil tkryt a vypravil se do tmavych hlubin mofe. Cesta dold byla
prizra¢nd. Konikovi se chvilemi zdélo, Ze jej zdalky sleduji pfiviené neonové oci.
Zavadil o vlajici chaluhu, néco se otevrelo a zavfelo, ze skaly se odchlipla cernd véc.
Moftské dno bylo chmurné, pod pisecnymi nanosy dychali tajemni tvorové. Konecné
konik spatfil mofskou okurku. Byla velka a tlustd, méla cervenou barvu a drobné
ostny.

Konik priplaval tésné kni a zaSeptal: ,Halo, okurko, slysi§ mé? Jsem motsky
konik.”

Okurka se vSak ani nepohnula. BoZe, snad neni mrtva!

,Okurko, vstavej, ptiSel jsem té varovat!”

Okurka sebou nahle trhla a zakficela: ,,Co tak suskas, prcku, skoro té neslySim!”

,Aha, pardon,” fekl konik trochu nahlas. ,Nechci rusit. PfiSel jsem té varovat,
okurko.”

,Jo, varovat, tak to jo. A co jako?”

»Rychle odsud zmiz. Nahofe ¢ihaji murény a védi o vas! Nékolik okurek pfed
tebou uz zabily a jisté se chystaji zattocit znovu. Jsou to zrady. Utec pryc a vyftid to
i ostatnim okurkdm!” Konik sotva popadal dech, tak byl rozrusen.

Okurka se zavrtéla a s klidem odvétila: ,Zadné jiné okurky neznam. OdjakZiva
jsem tu sama. Ale jinak mas pravdu, néjaké murény sem ustavicné lezou. Uz mé to
zac¢ind otravovat. Nastésti jsou dost hloupé. Vzdycky jim ddm pdar svych vnitinosti,
ony se s tim spokoji a plavou zase pry¢. Vlastné je to v pohodé. Dik za péci.”

,Coze?!"” konik byl v Soku. , Ty davas dravciim své vnitinosti? Jsi viibec ziva?”

,Jasné. Hele, pfredvedu.”

A moftskd okurka pred ohromeného konika vyvrhla stfeva, Zaludek i plice.

,To je normalka,” fekla jakoby nic, ,zas to doroste. At si muréna pfijde.”

Néco takového konik nikdy nevidél. A popravdé feceno, uz to ani nikdy vidét
nechtél. Pelasil odsud co nejrychleji na druhy konec Rudého mote. A ackoliv pozdéji
zalozil rodinu a vedlo se mu dobfe, po tomto zazitku si uz nikdy nebyl ni¢im jisty.

Pamatujte, déti, nebyt si ni¢im jisty, to je v prirodé zcela spravny posto;j.
Nenechte se zmast rozkvetlymi paloucky, rozkoSnymi chlupacéky a nevinnou

motskou modfi: Pfiroda je ve skutecnosti pravy horor!
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Vychuchol je Spion

V §iré zemi ruské, zemi smolné, milované, u té feky Volhy, feky dlouhé,
zadumané zije vychuchol. Vychuchol povolZzsky. Je to Spion. Nikdo o ném nevi nic
urcitého. Parkrat byl sice vyfocen, ale obrazky vSem zamotaly hlavu. Tak je to tedy
krtek? Anebo nutrie? Ptakopysk, nebo mravenecnik? Kde Zije — na suchu, i ve
vodicce? Co Zere a mnoZi se viibec? A pro koho vlastné pracuje?

Vychuchol pracuje pro mocnou tretihorni #i8i. V tfetihordch se narodil; pamatuje
palmy vysoké jako mrakodrapy, obrovské mocaly a majestatni zvirata, hlavné
mastodonty, ktefi fisi vladnou. Ted vdm povim tajemstvi: mastodonti ve skutecnosti
ovladaji i nas svét a vychuchol jim v tom pomaha. Schovava se v ukrytu na bfehu
Volhy a pravidelné podava tretihordm hlaseni. Jako vSichni $§piéni, pouziva k tomu
mrtvou schranku - stary balvan nedaleko feky. Trikrat denné do néj Suska zpravu
o stavu naseho svéta a navrhuje riznd zlepSeni. Tretihory zprdvu zaznamenaji a za-
fidi vSe potrebné. Znovu opakuji: tfetihory fidi nas svét.

Podivejte, tfeba dnes. Rano se Spion plizi k balvanu, dlouhym rypackem
prozkoumava terén, v cili se pozorné rozhlédne, neni-li nékym sledovan, a potom
Septd do kamene: ,Tady vychuchol, tady vychuchol, hldsim, Ze vychod slunce
probéhl v poradku. Voda huci po luéindch, bory Sumi po skalindch, trava je studena,
mlha se vali. Navrhuji zvysit teplotu vzduchu a mlhu odstranit. Konec hlaseni.”

Po par hodindch nastdvaji zmény. Vychuchol sleduje, Ze se otepluje a mlha mizi.
Dobfe to nasi zafidili, pasaci. Tretihordm zdar!

V poledne se Spion zase krade k mrtvé schrance. Dlouhym ocasem zameta stopy
a u kamene Septem hlasi: ,Tady vychuchol, tady vychuchol, hldsim, Ze je poledne.
V sadé skvi se jara kvét, slunce pali, tetfev tokd. Navrhuji ztlumit slunce a umlcet
tetfeva. Konec hlaseni.”

Den pokracuje a vychuchol s uspokojenim sleduje, jak slunce sldbne a kveceru
zapada. Perfektni, pochvaluje si zavrtan ve svém pelechu, horko je pry¢, a tetfeva uz
taky neni slySet, bezvadna prace, skvéli mastodonti. Tretihoram zdar!

Vychuchol na kratko zdfimne, ale o ptlnoci uz se opét plazi k balvanu. Jeho
blanité pracicky Selesti v travé. ,Tady vychuchol, tady vychuchol, hlasim, Ze je tma.
Nic nevidim, nic nevidim. Z&ba kutikd, zvifata spi. Navrhuji rozsvitit slunce, uspat
zabu a probudit zvifata. Konec hlaseni.”

A skutecné, zaba po par hodindch umlkd, na vychodé zacina svitat a bfeh Volhy

zvolna oziva. Ttetihory zafidily rano!
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Tak to Slo den co den celd dlouhd léta. Vychuchol byl $pion tak zarputily, Ze i to-
mu netecnému kameni dosla trpélivost. Kdyz se k nému jednou za tsvitu Spion opét
prikradl, kamen promluvil: ,Vychuchole, vychuchole, nechej uz téch hlaseni,
nechdpes, Ze si poc¢inas smésné a hloupé?”

Vychuchol se zarazil, ale zachoval chladnou hlavu: ,Nechapu, o jakych hldsenich
mluvite.” (Spravné, Spioni obvykle zapiraji.)

,,Zijeme vnové dobé,” pokracoval kdmen, ,tfetihory skoncily pred dvéma
miliony let. Pamatuji si to. Pamatuji si také druhohory, prvohory, starohory a pra-
hory. V prahorach jsem lezel miliardu let pod vodou, protoze tady vSude byl ocean.
Ale to ti feknu, vychuchole, uz tenkrat slunce rano vychdzelo, vecer zapadalo a v no-
ci byla tma.”

,Mrtva schranka nemluvi,” odsekl $pion.

,Tak uz to pochop, vychuchole,” povzdechl si kdmen, , tfetihory neexistuji, svét
funguje i bez tvych hlaseni. Kdo jiny by ti to mél fict nez ja.”

Vychuchol se beze slova obratil a zmizel v fece. Nékolik dni po ném nebylo ani
vidu, ani slechu. Jednoho rdna vSak kdmen spatfil vychuchola, jak se sto metri po
proudu skrabe z vody a spéchd k velkému patezu opodal.

,Néktera zvifata jsou prosté nepoucitelnd,” pomyslel si smutné kdmen.

A $pion uz mezitim Septal do parezu: ,Tady vychuchol, tady vychuchol, opét se
hlasim. Pouzivdm novou schranku — pafez 01, pafez 01 — do staré se naboural
nepiitel a poskodil ji — balvan neposlouchat, balvan znic¢en. Hlasim, Ze vychod slunce
probéhl v poradku. Pozor, jaro vrcholi, jaro konéi, navrhuji poslat 1éto, 1éto sem!

Ttetihoram zdar! Konec hlaseni.”
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Trubys trva

Predstavte si, déti, Ze by vasi mamince nebo vasemu tatinkovi rostly z dlani
misto prstli déti. Na kazdé ruce by rodic¢e méli pét déti a vy byste byly jedno z nich.
Z vasich dlani by zanedlouho také vyrostly prstové déti a ty by pak mély na svych
rukach dalsi déti a tak by to Slo pofad ddl, az by vznikla jedna obrovska propletena
rodina; trs babicek, dédeckt, strycti a tet, synti, vnukti a pravnuk, ktefi by rostli
jeden z druhého... Vidite, a takhle néjak to chodi u trubysi.

Trubysi jsou malickd priahlednd zvitatka, ktera Ziji v hlubokych morich. Kdja,
o kterém je tato pohadka, zil v mo#i Salamounové. Ale povazte, hned, jak vypudel
zruky své maminky, uz se mu tam nelibilo: mofe bylo malé a nezdbavné, zadné
dobrodruzstvi, Zddnd kultura, zato vSude samy trubys. K4ja mél tisice pfibuznych,
ktefi se od néj nehnuli na krok. Pofad jako by byli vSichni u sebe na navstévé.
Spolecné jedli a spali, chodili si zaplavat a ustavi¢né zpivali ,hodné Stésti, zdravi”,
protoze co chvili mél néjaky trubys narozeniny. Kaja vsak mél vlastni, smélé plany.
Snil o tom, Ze utece do Tichého oceanu a zalozi si podmotské varieté. Budou mu tam
zpivat béluhy a baletit zavojnatky, najme néjakou hodnou chobotnici jako zZongléra,
sezene kouzelnika a jesté dalsi zdbavna cisla vymysli. TrubySovo varieté navstivi
kazdy pfikop a kazdou panev v Tichém ocednu, vSude oslni gejziry duhovych bublin
a sklidi bouflivé ovace. K4ja se proslavi. Bude moc slavny!

A tak jednou, kdyz celd rodina spala, pfekousl nas trubys chapadlo, které jej k ni
pojilo, a uplaval sdm daleko do mote. No, déti, nebylo mu lehko. Védé€l, ze jeho novy
zivot nebude snadny, ze bude potfebovat poradit. Proto také nejdfiv zamifil
k nejmoudfej$imu tvoru Salamounova mote: byla to zéva obrovska. Zéva je mlz
velky jako ¢lovék, tézky jako ktn a stary jako kdmen. Lezi na mofském dné a zna
odpovéd na vsechny otazky. Trubys se k ni pfiblizil a uctivé se zeptal: ,Moudra zévo,
jsem trubys Kdja a odesel jsem od své rodiny. Chci néco dokdzat sdm, mam velké
plany. Mifim do Tichého ocedanu a rad bych tam provozoval podmotské varieté. Co
myslis, jedndm spravné? D4s mi radu?”

Zéva zvolna zavrela své obrovské lastury a dlouho se nic nedélo. Trubys trpélivé
cekal, nez se lastury znovu rozeviely a zéva promluvila pomalym, hlubokym
hlasem: ,Trubys trva,” fekla. A zase se zavtela.

Trubys$ znejistél: ,,Pockej, jak trva? Na éem trva? Dokdy trva?... To je celé?! To
prece nemtiZe byt vSechno!” Ale zéva uz se neoteviela. Bylo to vSechno.

,Ia uz je tplné mimo,” myslel si trubys, kdyz zase vyplul smérem k ocednu, , to

je taky naposledy, co jsem zadal o radu starou skebli.”
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Ubéhlo pér dnti. Truby$ uz minul tfi sta Salamounovych ostrovti, ale do oceanu
mél porad jesté daleko. Byl uz hodné unaveny a pripadal si tézsi a tézsi, a tak se
rozhodl, Ze si najde néjaké bezpecné misto, kde si pofadné odpocine. V podmotské
skale nasel zdhy malou skulinu, do které se schoval a spal tam celou noc, cely dalsi
den a jesté jednou tolik. Kdyz se pak probudil, s udivem zjistil, Ze mu z jeho chapadel
pudi Sest déti.

,Ahoj tati, mame hlad!”

,To snad neni mozné,” zaupél Kdja a nevédel, ma-li se radovat, nebo si zoufat.
Cely den pak shanél néco k snédku a daval pozor, aby jeho novou rodinu nezmercila
néjakd nenechava ryba. TotéZz pak délal druhy den a kveceru mu bylo jasné, Ze
s plany na slavné varieté je konec. Mali trubysi byli Sikovni a roztomili, rychle rostli
a zanedlouho byl Kdaja dédeckem. Mél devétatficet izasnych vnoucat. Rozdélili si
mezi sebou tikoly: néktefi chystali snidané, jini obédy a vecefe, dalsi chranili rodinu
pred neprateli a ostatni se starali o hygienu, vymysleli, kam se bude plavat, a po-
dobné. K3ja jako nejstarsi trubys hlidal kalendaf, sledoval, kdy ma kdo narozeniny,
a fidil pak sborové , hodné stésti, zdravi”.

Trubysi rodina se den co den rozrustala a Kdja si ¢asto pfipominal proroctvi staré
zévy. Jednoho rdna mu ozndmili, Ze nejmladsi z jeho praprapravnukt, ktery se také
jmenoval Kaja, pfekousl v noci chapadlo a utekl od rodiny.

~Neplacte, neplacte,” chlacholil rodinu stary Kdja, , to se neda nic délat, trubys

ma obcas své plany.”
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Bekasina potiebuje dovolenou

Byla teplad srpnova noc, klidna a malebnd, jaka jen muiZe v kraji ceskych rybnika
byt. Kulaty mésic ozafoval vodni hladinu a bfehy rybniki polivalo stfibrné svétlo.
Bekasina otavni Sla kolem vody jako ve sndch, hlava se ji z té zdzra¢né noc¢ni nalady
tocila. Nofila se do vzpominek na své mladi, na bezpeéné hnizdo v rdkosi, na své
rodice a bratry, na to, jak se u tatinka ucila zdkladim zvifeci mediciny a jak si pak na
biehu rybnika otevfela ordinaci. Bekasina otavni, prosty ptak bahnadk, byla totiZ pani
doktorka, lékatka, bez jejiz pomoci by mnoha obyvatelim rybnika bylo ouvej.
Spravovala poldamané nozicky, na rany prikladala peficka a jitrocel, zanéty lécila
puskvorcem. Tuto noc se potésila krdsnymi predstavami, k rdnu se trochu prospala
v travé, a sotva vyslo slunce, uz ji bylo vidét v plné préci.

,Dalsi!” volala. ,Kdo je na fadé?! Pojdte dal!”

Do ordinace vplula potapka — to je takova mald kachnicka. Chuddk byla cela
vystraSena a plakala, protoze ji z nozicky tekla krev.

,Ale, ale,” prohlizela ranu bekasina, , mas to né€jaké pokousané. Kdepak se ti to
stalo?”

'II

,U uu vrby,” vzlykala potapka mald, ,sumec mi to ud€lal

o’

,To neni mozné, to se ti jen zdalo,” chlacholila ji bekasina, ,,v naSem rybniku
prece Zadny sumec neni.”

Pani doktorka potdpce nozicku pé€kné oSetfila a ovazala a zavolala dalSiho
pacienta. Na fadu prisel cejn. Ten byl ale poskrabany! Naklanél se na stranu, sotva
plaval.

,Pro blany zabi, kdo té tak zfidil?!" zvolala bekasina.

,Sumec, kdo jiny,” s ndamahou Septal cejn. ,Zapomnél jsem, Ze kjeho vrbé se
plavat nema.”

Ten cejn uz ani nevi, co mluvi, myslela si bekasina, zatimco nebohé rybé cistila
rany, pod nasi vrbou prece nikdy Zadny sumec nebydlel!

Avsak kdyz po cejnovi pficouval do ordinace s bolistkou rak a tvrdil, Ze jej u vr-
by napadl sumec, rozhodla se bekasina, Ze se na to podiva. To by tak hrélo, aby se
v rybniku usadila néjaka Spatna ryba a ubliZovala ostatnim!

Hned jak skondily ordinac¢ni hodiny, letéla pani doktorka na opacny bieh
rybnika, k mistu, kde roste vrba. Dlouho tu nebyla, a tak ji chvili trvalo, nez trefila.
Zasplouchala ve vodé dlouhym zobdkem a zavolala:

'll

,Bydli tu snad néjaky sumec?! Jestli ano, ozvéte se, pane
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Chvili se nic ned€lo. Teprve kdyZ bekasina jesté nékolikrat zakvedlala zobakem
ve vodé, objevila se na hladiné velkd ovalnd huba s dlouhymi kniry a vzadu cosi
mocné placlo. Jejda, doktorka leknutim uskodila, to musi byt kousek, aspor
dvoumetrovy! Vzapéti vsak sebrala kurdz a zacala:

,Pane sumce, dobfe poslouchejte, co vam ted feknu: toto byl vzdy klidny a spo-
rddany rybnik. Jako lékatka nestrpim, aby mi tu néjaky zloduch a vrazednik délal
Skodu. Nevim, kde a jak jste se tu vzal, ale fikdam vam, ze v této vodé pro vas misto
neni! Vyzyvam vas, abyste nas rybnik okamzité opustil, a je mi jedno, jak to
provedete. Jestli vas tu vsSak zitra rano najdu, ru¢im vam za to, ze vecera nedozijete.
Sbohem!”

Tak, ta mu to dala. Vtom se na hladiné znovu objevila velka ovalna huba a za-
brucela: ,Bydlim tady uz dvacet let, babo!” A sumec zmizel pod biehem.

Bekasina byla vzteky bez sebe. Ten stary nestyda ji bude jesté lhat! Vsak zitra
uvidime!

Na kraj se znovu snesla nddhernd noc. Mésic byl i dnes kulaty, a protoZe bylo
jasno, osvétloval rybniky ¢arovnou zaii. Zaby u bfehii znamé kvakaly — to jsme véera
zapomnéli fict — a bekasina byla zase vzhiru a ndmési¢né bloumala mélkou vodou.
Vzpominala na své mladi, na své staré lasky, na své prvni déti, na své druhé déti i na
své treti déti. Jakpak se jim asi dafi? Dlouho se nevidéli... Narazila na skokana,
pozdravila bukace, ktery taky nemohl usnout, a §la dal a dal, az se zacalo ochlazovat
a nad hladinou se srdzela mlha. BliZilo se rdno a bekasina si jesté aspon na chvili
ustlala v traveé.

Vzbudila se se sluncem a hned letéla k vrbé.

,Pane sumce, jste tam?!” volala a placala zobakem do vody. , Hal6, sumec, je tam
sumec?!”

Ale zadny sumec tam nebyl. Na hladinu vyplulo jen par kapfik{i. Bekasina se
omluvila za vyruseni a spéchala do ordinace. Byla spokojend. No prosim, jeji slovo
jesté néco znamenad! Sumec je v trapu a v rybniku bude pokoj. Jen ji nebylo jasné, jak
to ten stary dabel provedl...

Dnes byl prvni v ordinaci cejn.

,Ale co to vidim?” divila se bekasina. ,Vcera na umreni, dneska na zenéni! Jak
ses tak rychle uzdravil, cejne?”

,Mné pfece nic nebylo, pani doktorko,” fekla ryba, ,jsem odjakziva zdravy jako
ryba, jdu jen mamce pro hadi kofen.”

,Cejne, co mi to povidas,” karala bekasina, ,vcera té prece poranil sumec,

!II

zapomnél jsi, stalo se to u vrby
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,U nasi vrby? Nestraste, pani doktorko, u vrby pfece bydli kapfi. Sumec
vnasem rybniku? Nikdy! Jo, ve vedlejsSim rybniku, tam bydli sumec, uz pékné
dlouho. Je to pry stary neruda, ale kdyz ho nikdo neplasi, tak neublizi.”

Bekasina byla zmatena. ,, Ale vcera ptece...”

,Vcera jste tu viibec nebyla, pani doktorko,” pferusil ji cejn, ,vSichni jsme vas
hledali. Ze vy jste si vzala dovolenou?”

,Ano, dovolenou,” pfikyvla tiSe bekasina. Uz ji totiz vSechno doslo: Té prvni
meésicné noci se zatoulala k vedlejSimu rybniku, nic nepoznala a cely den tam lécila
cizi pacienty. Odpoledne pak vynadala starému mistnimu obyvateli a vyhanéla ho
ven z bytu! Druhou noc se jako ve snach vratila zpatky domfi, ke svému rybniku,
a rano $la zkontrolovat sumce pod svou vrbu, kde odjakZziva bydli kapfi. VZdyt ona
uz uplné blazni!

,Ach jo,” povzdechla si pro sebe, ,je toho na mé moc. Dovolenad viibec neni
Spatny napad...”

A tak pfepracovana bekasina otavni odletéla na zimu do Afriky. A aby se u ces-
kych rybnikii docista nezblaznila, odléta tam od té doby kazdy rok.
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Gekon neni vidét

V Australii na Yorském poloostrove, v kraji mangrovovych lest1, bazin a vlhkych
savan zije gekon listovy. Je to jeStér dlouhy jako saldtova okurka, tenky tak, Ze
nevrha zadny stin, a barvu md, no, néco mezi kaluzi a vzduchem, zkratka takovou
neviditelnou. Ano, gekona listového neni vidét. KdyZz ¢iha na nebohou mouchu
pfilepen ke kmeni stromu, mysli si ta moucha, Ze je tam jenom ten kmen, a Zadny
mlsny gekon. Rika se tomu kamuflaZ nebo mimikry — dokonalé splynuti
s prostfedim.

To je cely on, gekon, a uz ho tu mame. Pockejte, mél by tu byt! Budeme o ném
vypravét pribéh. Tak kdepak jsi, gekone? Ukaz se, tviij pribéh zac¢ina! Aha, tak on uz
ziejmé prelezl na protéjsi vidy zeleny strom, kde se ma potkat s papouskem Lori
a zle se s nim pohadat. Lori je tu, vitdme vas, dobry den, ale také on se marné rozhlizi
po gekonovi... Jesté chvilku pockame — tak ne, papousek gekona nenasel a odléta
pry¢. Zatim se pfibéh moc nerozbihd, ponévadZ stile postradame jeho hlavniho
hrdinu, gekona listového. Ale nezoufame, zkusime se za nim vydat blize ke kraji
mangrovového lesa, k tomuto priiseku, kde by méla gekona prekvapit vakoveverka
a uzavrit s nim podivnou sazku. Vyborné, vakoveverka uz leti, uz ji tu mame, jak se
dafi, to jsme radi, my se taky mame dobfe, jenom nemtiizeme najit gekona. Chvili
¢ekame, hledame spolu s vakoveverkou, ale opét marné. Skoda. Takovéa napinava
sazka to mohla byt, kdyby se gekon objevil. Podékujeme tedy vakoveverce a roz-
lou¢ime se s ni. Na shledanou pfi jiné pfileZitosti! Gekon se stdle neukazuje, miizeme
jen hadat, zda nakonec zapomnél, Ze mda v pfibéhu uéinkovat, ¢i zda se snad obaval
tak nebezpecné zapletky... No, zkusme se tedy naposledy premistit, tentokrat
k vodopadu. Cestou bohuzel neuvidime, jak na gekona pada strom a jak se utka
s jedovatym hadem taipanem, to se nedd nic délat, taipan se taky nedockal, a uz jsme
u vodopadu. Zde mél nas pribéh koncit zdsahem kouzelného motyla. Snad aspon

tady bude gekon cekat a omluvi se ¢tenafiim? Ne. Ani tady neni gekon vidét.
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Béluha odplouva

Dobry den, jsem béluha, béluha moifskd. Nedavno jsem byla jesté mald Sediva
hol¢icka, co dovadéla ve studeném moii, ale ted, kdyz jsem vyrostla a zbélela,
musim se vdat. Netési mé to, bojim se. Muj mily, mtj jediny pfitel a druh zmizel
nékde daleko v neznamych vodach a pro mé si ma pfiplavat cizi, surovy samec.
Politujte mé, ocean je kruty, nema slitovani, dole je tma a ticho jako v hrobé, nahofe
vécné vInobiti. Ach, ja uboha béluhal

,Nenarikej, béluho, radsi povéz, jak to celé bylo.”

Dobra. Tak tedy od zacatku. Narodila jsem se v mofi Laptévii. Je to velmi daleko,
az na kraji Severniho ledového oceanu. Byla jsem zdravé velrybi miminko, sala jsem
maminc¢ino mléko a poznavala svou rodinu. Méla jsem maminku a tatinka, dvé starsi
sestficky a tetu, kterd méla dvé déti: holéicku a chlapce jménem Kosta. Byl to mij
bratranec, moje nejmilejsi béluha. Cely cas jsme vSichni zili v mofi Laptévi, nofili
jsme se ke dnu a pak zase stoupali k hladin€ pro dousek vzduchu, jedli jsme sledé
a sépie a vyhybali se lodim a ledovym kram, na kterych ¢ihali bili medvédi. Obcas
jsme vykonali namahavou cestu do usti obrovské feky Lena. Tyto vylety jsme méli
s Kostou nejradé&ji. Zvlast v kratkém polarnim 1été bylo v fi¢ni delté nesmirné Zivo,
sraz tu méli rozmaniti vodni ptéci, labuté, divoké husy a kachny, sluky a alky a také
mnoho ryb, na kterych jsme si s radosti pochutnavali. To byla krasna doba!

Rekni jesté néco o Kostovi.”

Snim jsem byvala nejcastéji, méli jsme drobnd tajemstvi a oblibené hry. Hrali
jsme na poslouchdni véci — v podmofské temnoté jsme slySeli véci a zvifata na
kilometry daleko. I kdyz jsme je nevidéli, naucili jsme se z odrazti tonti rozeznavat
jejich druh a tvar i to, jsou-li neSkodni, ¢i hrozi-li ndm od nich néjaké nebezpedi. Taky
jsme muzicirovali, on vyborné hvizdal a troubil, ja jsem vedla ve zpévu a v tryl-
kovani. Byli jsme nejlepsi kamaradi, milovali jsme se. Slibili jsme si, Ze se nikdy
neopustime.

Loniského léta vSak vSechno skoncilo. Mé dvé starsi sestry a mild sestfenice
dospély: byly jim uz ¢tyfi roky a jejich Sedava barva se proménila v snéhobilou.
Cekaly na Zenichy. Kosta uz byl také bily, vyrostl v silnou dospélou béluhu a mému
otci vrodiné piekazel. Jednou si otec Kostu zavolal, zle s nim mluvil a pak ho
vyhnal. Maminka mi vysvétlila, Ze to tak u béluh chodi, v Zadné rodiné nemohou Zit
dva dospéli samci. Ten mladsi musi do svéta hledat si nevéstu. Coze?! Kosta si ve
sveété hledd nevéstu? Jako by mi do srdce vidlici zabodli, vSechna radost ve mné

razem pohasla a zacalo trdpeni. Za mymi pfibuznymi pfisli Zenisi. Néjaky cas si je
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namlouvali a pak zase navzdy odpluli. Sestry i sestfenice ziistaly a mély pak v bfichu
malé béluhy. Tohle tedy c¢eka za rok i mé. Rodice vidéli, Ze jsem nestastna, a proto mé
vzali k fece Lené. Po cesté jsem usilovné zpivala a poslouchala, jestli se mi nevrati
Kostovy tony, ale neslySela jsem ho tenkrat ani nikdy potom. Dodnes o ném nic
nevim.

Rok uplynul, nasi rodiné neublizili ani lovci, ani mrazy, vSechno pfestala, ba
dokonce se rozrostla o tfi zdrava mladata! Vsichni se raduji, jen ja si styskam. Zase je
doba pareni a ja, snéhobild, cekdm na svého Zenicha...

,Vidim ho, béluho, uz pluje! Ne, neni to ten, v koho jsi tajné doufala, bohuzel, je
to jiny trubac. Ale neboj se, bude hodny, ja to vim. Podivej, uz si té vede, pluje
s tebou do mote, ddl, az za obrovskou kru. Vidis, nékdo tam cekd, jesté ho ocima
nepoznavas, ale uz slysis jeho tvar — je to Kosta, tvlij mily! Dékuje svému kamaradu,
kterého pro tebe poslal, a vita se s tebou. Jak jsi Stastna! Pfemlouva té, abys s nim
odplula z morfe Laptévi, abys opustila rodice a sestry. Ale ty ses s nimi ani
nerozloucila! Ani jsi mamince nezamavala! Co udélas? Jak se rozhodnes? Ano - pluj,
pluj s nim hned, béluho, daleko, daleko. Uvidis, vSechno dobfe dopadne, véf mi.
Budete mit novou rodinu a nikdy se neopustite, ja to vim — nebot jsem mocny ocean,
skryji vSe, a mné nic skryto neztistane. Davej vSak provzdy pozor, jsem nelitostny,

dole tma a ticho, nahore vécné vinobiti.”
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Fregatka uz nekrade

Na vychodé Tichého ocednu, na ostrovech zvanych Galapagy zila fregatka
nadhernd. Byl to pysny, elegantni ptdk se Stihlymi kiidly a ladnym zobakem.
Obdivovan vSemi plachtil po azurovém nebi jako ¢ernd manekyna nebo se sttemhlav
vrhal k vodni hladiné pro stfibrnou rybu.

Casem se u tohoto krasavce rozvinula nepékna vlastnost: fregatka zacala krast.
Zjistila totiz, Ze lepsi, nez lovit ryby pracné pfimo z vody, je sebrat tlovek néjakému
pomalejSimu ptdku. A protoZze na Galapagach nebylo rychlejsiho ptdka, nez ona
sama, kradla fregatka nddhernd ryby vsem. Nad mofem se strhdvaly napinavé
potycky, fregatka brala v letu kofist nejen rackim, rybdktim a burnakam, ale troufla
si dokonce i na velké modronohé tereje! A bylo ji uplné jedno, Ze mladdata
okradenych ptaka budou o hladu, hlavné Ze ona sama, fregatka nddhernd, si nacpe
bfich. Ale zadny strom neroste do nebe a Zadna Spatnost neujde trestu.

Jeden z buindkd, mlady otec rodiny, nemohl uz snaset takovou nespravedlnost,
a proto se vypravil k Zelvé sloni, aby mu poradila, jak na slicného zlodéje vyzrat.
Obrovska Zelva Zila na ostrové snad uz od dob dinosaurti, a leccos tedy pamatovala.
KdyZ si poslechla buindkovy stiznosti, pokyvala vraséitou hlavou a fekla: , Ulov
rybu éervenici a nech ji fregatce.”

,Ale zelvo,” vydésil se bufnidk, , cervenice je pfece jedovata!”

,Neni jedovatd, je pouze zakdzand. Podstr¢ ji fregatce a uvidis, co se stane.”
Zelva se odmlZela.

Cely den hledal buinidk v mofi cervenici. KdyZ ji konecné ulovil, krouzil
schvalné nad hladinou tak, aby ho zpozorovala fregatka. Za chvilku byla tu,
krasavice mazang, a vytrhla bufnidkovi rybu pfimo ze zobaku. Odlétla s ni na bfeh
a tam si na ni pochutnala. Po chvili zacala mit pocit, Ze se ji na hrdle déla néjaka
boule. A skutecné: boule se zvétSovala a cervenala, rudla a nafukovala se, az byla
jako balon. Veliky cerveny nafukovaci balon.

,Proboha, co to je?! Jak vypadam? Co si po¢nu? Kdo mi pomuze?!” bédovala
fregatka.

Zalezla mezi kameni a stydéla se tak, Ze nevystrcila hlavu cely dalsi den. Balén
nezmizel, naopak jesté trochu zcervenal. Fregatka pfetrpéla v ukrytu jesté jeden den,
ale pak uz musela na more, jinak by zemfela hladem a Zizni. S ndmahou vzlétla
k nebi a ohliZela se po kofisti. Jakmile ptaci spatfili zlodéku s rudym balénem na
brisSe, zacali se chechtat a klidili se ji z cesty. Snovym mddnim dopliikem neulovila

fregatka ani rybic¢ku, byla pomald a o mofskou hladinu se parkrat osklivé potloukla.
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Zoufala a vycerpand zamifila odpoledne ke sloni zelvé. Kala se, prosila a Zadonila,
jen aby ji Zelva ¢erveného balénu zbavila.

,Balon ti zmizi, hned jak se ozeni$ a zac¢nes sekat dobrotu,” fekla Zelva struc¢né.

,Dobrotu nasekam,” slibovala fregatka, ,ale neslo by to bez toho Zenéni? Mam
rada svobodu.”

,Jestli se neozZenis, baldn ti ztstane,” uzavrela Zelva a zasunula se pod krunyf.

Co mél nestastny ptak délat? Zacal se ihned poohlizet po néjaké samicce.
Kveceru jednu nasel a oZenil se s ni. V noci se balén zmensil na polovic. Druhy den
manzelé postavili hnizdo, a balén se scvrkl na ¢tvrtinu. A kdyz zanedlouho vyvedli
mladé, balon zmizel tplné. Ta tleva! Od té doby se fregatka chovala vzorné. Poctivé
lovila stfibrné ryby, vSechny galapazské ptaky ptatelsky zdravila a oni pii tom tiSe

obdivovali jeji stihla kfidla.
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Kivi nosi teplakovku

V rajské prirodé novozélandskych ostrovil bydli ptak kivi. Jeho kamaradi v Zertu
tvrdi, Ze vznikl zkiiZenim ondatry, slepice a pletaci jehlice. A opravdu to tak vypada,
protoze kivi je velky asi jako slepice a ma i silné slepi¢i nohy, nikdy nelétd, dokonce
ani nema kridla a jeho hnédé pefi vypada spiSe jako ondatfi srst. Zobdk ma dlouhy
a ostry jako jehlice, pfi chtizi se o néj opira jako o hiilku, ob¢as jej zavrtd do hliny
a vystara chutného brouka ¢i cervika.

Kivi md rad pohodu — pres den vétSinou spi nebo zahali a za soumraku si vyjde
na malou prochazku s obcerstvovacimi zastdvkami. Nebudeme si nic nalhavat: je to
lenoch k pohledéni, takovy loudavy strejda v teplakach.

Ale pfejme mu ten klid, ma za sebou zlé ¢asy, kdy si ho moc neuzil. Novy Zéland
je jediné misto na svété, kde ptaci kivi Ziji, avSsak moc nezbyvalo, a byli by vyhubeni
uplné. Za vSechno mohla , pohroma na dievé”. Chcete-li, poslouchejte, jak to tenkrat
bylo.

Stalo se to za casti kiviho pradédecka. Ten se pristéhoval na novozélandské
ostrovy ze zemé preplnéné vSemoznymi zviraty, kterd se stdle dohadovala, nebo se
dokonce vzajemné pozirala, takze tam bylo dost nebezpec¢no, a kdo mohl, vzal do
zajecich. Na Novém Zélandu se pradédeckovi ihned zalibilo: zvifata tam nebyla
skoro zadnd, jen néjaké divoké slepice a par jeStérek, Selmy chybély uplné a ani
jedovaté hady nebylo nikde vidét. Pradédecek byl tenkrat vyhlaSeny svihdk a spor-
tovec, takovy velky duhovy kanar. Létal vysoko nad loukami, vynikal zvuénym
hlasem a krdsnym barevnym pefim. Hnizdo si vystavél v koruné nejvyssiho buku
a mouchy lovil pfimo ze vzduchu. Brzo vSak poznal, Ze se zbytecné namaha. Ostatni
ptaci se batolili na zemi a potravu zobali pfimo z hliny. Nemuseli se bat, Ze je pfi tom
prepadne néjaky tchof nebo lasice, nic takového na ostrové nebylo. Pradédecek kivi
slétl tedy na zem a vidél, ze jidla je tu habadéj. Mél vsak jen maly elegantni zobacek,
kterym se brouci z hliny $patné sbirali, a rozhodl se proto, Ze se vypravi za starym
papouskem kakapo a pozada jej o novy.

Kakapo byl letity mudrc, nepsany kral ostrovni zvifeny. Pochrupaval pravé ve
své dife na svahu hory, kdyZ pfed nim stanul pradédecek kivi a promluvil: ,VazZeny
kakapo, chtél bych té pozadat o novy zobak. Tento je dobry leda na chytani komar,
ja vSak chci sbirat brouky a cervy z hliny, nebot jsou masitéjsi a vic mi chutnaji.
Dékuji pfedem za vytizeni.”

Kakapo ospale pokyval hlavou a odpovédél: ,Neni dobré hrabat se v zemi, kdyz

ti pfiroda nadélila tak krasna, silna kiidla. Povétii skyta volnost a leckdy i zadchranu.”

31



,Neni pfed ¢im se chranit, vzacny kakapo,” opacil pradédecek, ,ostrov je
bezpecny a na zemi je to pohodIné. Tak mi prosim dej ten lepsi zobak.”

,Dobra, dam ti zobadk dobry na dolovani, kdyz po ném tak touzis, ale
neprestavej byt ostrazity a udrzuj si rychlost a pruznost, nebot se blizi pohroma na
dreve.”

Pradédecek podékoval a dostal dlouhatdnsky tenky zobdk se zahnutou Spickou.
Hotova podzemni sonda! Byl nadmiru spokojeny a cestou z hory se pochechtaval
papouskovu proroctvi. Kakapo se svou ,,pohromou na dfevé” davno proslul a vsech-
na zvifata na ostrové si znéj pro to tajné tropila posméch. Byla to takova drobna
vada na jinak vynikajici povésti papousciho starce, SasSkovska bambule na mudrcové
plasti.

Pradédecek kivi si uminil, Ze i kdyz ted na potravu snadno dosahne, nezlenivi
a denné bude trénovat 1étani, aby ztistal v kondici. Trénoval prvni den, druhy den
o trochu min a tfeti den si misto tréninku radsi schrupl v keficku. Své hnizdo
v koruné buku uz nadobro opustil a podle ostatnich ptakii si zacal hrabat pelech
v zemi. Pro kopaéskou praci vSak nebyl dostatecné vybaven, a tak se zahy znovu
objevil u papouska kakapo.

,VzneSeny papousku,” zacal pradédecek, ,buduji si diru v zemi. Prace je to
naro¢nd, mam pro ni dost slabé noZicky a nevhodny ubor. Od hliny jsem cely
umazany, coz na mém duhovém opefeni nevypadda pravé hezky. Prosim té tedy, abys
mi dal silné hrabavé nohy a néjaky prakticky pracovni odév — tfeba tepldkovou
soupravu, jak my fikame, teplakovku. Dékuji predem.”

Kakapo fekl unavené: ,Je Skoda zahazovat vyjimecnost a krasu kvuli dife
v zemi. A uz vlibec neni rozumné stéhovat se z vysky dold, kdyz se blizi pohroma na
dreve.”

»~Aha,” fekl pradédecek, , pfesto té prosim, kakapo, abys mi nohy a teplakovku
dal. S hloubenim uz jsem zacal a bylo by mi lito zbytec¢né prace.”

Tak dostal kivi hrabavé nohy a hnédé pefi podobné srsti, které skvéle plnilo
funkci teplakové soupravy. Diru brzy dokondil a pékné se v ni zabydlel. Zacal mu
sladky ZzZivot plny spanku, klidnych prochazek a tucnych dobrot. Vsak se ta
kazdodenni pohoda zacala zakratko projevovat na jeho téle: ztloustl tak, Ze se do své
diry nevesel.

A proto do tfetice navstivil starého papouska.

, Ctihodny kakapo,” zacal, ,, vede se mi dobfe. Mam dost jidla a teplé obydli. Zda
se vSak, Ze mi pfekaZeji ma kiidla. Pfi vSem mi zavazi, a to je pfitom vibec na nic

nepotfebuji. Rdd bych se jich zbavil... Jesté chci dodat,” pokracoval rychle
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pradédecek, protoze vidél, ze kakapo neni sjeho fe¢i spokojen, ,ze se kvili tém
k#idliim nevejdu do své diry. Tak.”

,Mily kivi,” odpovédél papousek odevzdané, ,je ¢iré blaznovstvi zbavovat se
kfidel, kdyZ pohroma na dfevé je tady. Jsem vSak uz hodné stary a nemam silu
bojovat ani s pohromou, ani s ptaci hlouposti. Beru ti tedy tva kiidla a ty si porad, jak
umis. Sbohem, kivi, myslim, Ze uz se neuvidime.”

Kdyz tenkrat pradédecek odchazel od mudrce, vypadal pfesné tak, jako ptaci
kivi za nasich casti. Cestou z hory se setkal s houfem ptakt, ktefi pelasili od mofte.
Kficeli, Ze po vodé pfiplula obrovska dfeva a na nich velci dvounozi a s nimi i ¢tyt-
nozi tvorové, ktefi vSechna zvirata chytaji a bez milosti zabijeji. A to byla pohroma.

K novozélandskym ostroviim dorazili na dfevénych kordbech bili lidé. Pfivezli
s sebou psy a kocky a pozdéji také lasice a tchofe. Pro nové Selmy se nelétavi ptaci
stavali snadnou kofisti. Ptaka kivi valem ubyvalo a papousci kakapo byli téméf
vyhubeni. Trvalo skoro dvé sté let, nez lidé zacali tyto druhy chranit a pe¢ovat o né.

Dnes je kivi symbolem Nového Zélandu a je ptakem tak oblibenym, ze po ném
ostrované pojmenovali chutné ovoce se zelenou duzinou. AZ si na ném, milé déti,

budete nékdy chtit pochutnat, nezapomernte mu napted vysvléct teplakovku!
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Antilopka zabijak

Vy vite déti, jak asi vypada antilopa, Ze? VétSinou jako velky, silny srnec
s ostryma rohama. Tak néjak, Ze? A ted si predstavte antilopu velikosti kralika —
nozky jako tuzky, hlavicka jako pésticka a rtizky jako mandle. Tak vypada antilopka
trpaslici.

Nase antilopka Zila v Africe vrozlehlém parku Serengeti. Nebyla to Zadna
hrdinka; tak moc se bala ostatnich zvitat, ze pfes den viibec nevylézala ze své skryse
a jen v noci, kdyz se savana vnofila do tmy a velka zvifata spala, odvazila se vyjit ze
svého obydli a trochu se napdst. Potom hned spéchala zpatky domu a tfasla se
radosti, Ze ten vylet preZila.

Jednoho dne se pred obédem stalo néco zvlastniho: slunce si zakrylo tvar ¢ernou
maskou a bily den se rdzem zménil v temnou noc. Néktera starsi zvirata tvrdila, Ze je
to zatméni slunce a Ze se prosté musi pockat, az to pfestane. Nic netusici antilopka se
nahle probudila, a kdyz vidéla, Ze uz je tma, vylezla z doupéte. Zamifila si to
popameéti k nejblizsimu kefi, kdyz tu nahle baf!: , A mam té!” — sdpal se na ni hrozny
had. Antilopka se tak vylekala, Ze jednim skokem doskocila k dalekému kameni.

'll

»A mam té!” — za kamenem cihal levhart a uzuz naptahoval tlapu s hroznymi drapy.

'll

Antilopka hup a byla u feky. ,,A mam té!” — z feky vystrcil hlavu krokodyl a klapal
ozubenou tlamou. Antilopka se odrazila a z poslednich sil doskodila zpatky do
skryse. Ta hrtiza! Viibec se z novych zazitkti nemohla vzpamatovat. Vidéla jesté, jak
se zni¢ehonic udélalo pravé poledne — to slunce vystoupilo ze stinu — a pak
vycerpanim usnula. Nevylezla potom dva dny a dvé noci, dokud ji hladovy zaludek
neprinutil znovu se vydat na pastvu.

Mezitim se savanou nesly neuvéfitelné povésti o tom, Ze antilopka lita
vzduchem a vrazdi hrozné Selmy, Ze vizZiku zabila hada, levharta a krokodyla. Jak je
to mozné, ptate se? VZdyt ubohé zviratko taktak Selmam uniklo!

Véfte nevérte, tenkrat pfi zatméni slunce se totiz stalo také toto: Kdyz antilopka
utekla hadovi, had ji pronasledoval aZ ke kameni. Tam uz sice antilopka nebyla, ale
byl tam rozzufeny levhart, ktery se hada polekal a bez meskani ho zakousl. Potom
béZel k fece, kde narazil na krokodyla, a zatimco antilopka se uz strachy klepala
v bezpedéi své skrySe, levhart skrokodylem svedli ukrutny zdapas, ktery skondil
levhartovou smrti. Krokodyl si mrtvou Selmu schoval na dno feky, aby se mu trochu
uleZela, neZ si na ni pochutnd, a vydal se na bfeh stopovat antilopku. Vtom naraz
skoncila tma a rozhorelo se slunce a krokodyl byl z toho tak zmaten, ze zabloudil na

sousi a do vecera vyschl na placicku.
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Ano, ano, vSechny tyto udalosti zptisobila antilopka trpaslic¢i. V parku Serengeti
se po zatméni slunce stala vazenym a obdvanym tvorem. JenZe se o tom nikdy

nedozvédéla: do smrti ztistala bojacna a svou skrys opoustéla jen pod ochranou noci.
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Velestir ¢iha

Pod Velkym Himalajem v kaSmirském udoli zil velestir. Byl velky jako muzské
chodidlo, nosil cerny skafandr, mél silnd klepeta a jedovy trn na konci svého
hrotitého velezadku. Cihal pod kamenem.

Jednou pobliZz Smejdila mys. Velestir vysttelil z tkrytu, stiskl ji klepety a vbodl ji
jed do téla. Mys znehybnéla, stir ji vtahl do diry a tam ji celou pozrel. Najedl se tak,
Ze na ném jeho leskly skafandr zacal praskat. Rozhodl se tedy, ze se pievlece.
Nakonec, nedélal to poprvé. Cely dalsi den ze sebe pracné stahoval stary oblek,
a kdyz jej odlozil, leZel tu nahy a rGZovy jako miminko.

,Ale, ale, ale, copak to tu mame za nevinatko?” Stira vyslidila krysa.

Velestir mlcel. Védél, ze dokud mu nenaroste novy krunyf, je vydan vSsemu na
pospas. Krysa jisté pfivola ostatni, budou se mu posmivat a nakonec ho zabiji a se-
Zerou.

,Co bys fekl, ty stary vrahoune, kdybych zavolala kamaradky a trochu jsme si
s tebou pohraly?”

»,Na tvém misté bych to udélal,” fekl velestir.

,Iy ano. Ty bys to udélal,” souhlasila krysa. ,]Jsi ten nejpodlejsi tvor, kterého
znam.”

»Ivoje povést také neni bezvadnd,” opacil velestir.

,Uznavam. Ale ukdzu ti, Ze jsem lepsi nez ty. Jsi bezbranny, a proto t€ necham
zit."”

,Jsi opravdu lepsi nez ja,” kyval velestir holou hlavou, ,to myslim upfimné.”

»~Snad mi muj dobry skutek nékdy oplatis,” zakoncila krysa a zmizela v travé.

Krysa zbabéla, pomyslel si velestir, samotna se mé beztak bala. A usnul.

Za par dnti obrostl a opét ¢ihal v ¢erném skafandru na zivé sousto. Bylo teplé
jaro a nad kasmirskym udolim tahly bilé mraky. Vtom pfed kdmen jako rdna z nebe
slitla krysa. Bezvladné leZela. Vypadala zvalchované, kdovi jestli jesté Zila. Velestir
vylezl ze skryse a Sel bliZz. Krysa s namahou otevtela o¢i.

,Dobfe Ze jsi tady, Stire, méla jsem nehodu.”

,,Co se stalo?”

,U jezera mé napadl orel. Vzal mé do pafatii a nesl mé vzduchem. Pak se srazil
s jinym orlem a rvali se o mé. Upustili mé. Snad uz jsou pry¢...”

Stir se rychle rozhlédl po nebi. ,Nikdo tu neni.”

,Dikybohu,” chroptéla krysa. Pak fekla: ,Pamatujes, Stire, jak jsem ti pfed casem

darovala zivot?”
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,Pamatuju,” fekl $tir a makadlem se dotkl krysiho téla.

,Mdam hnizdo plné déti,” Septala krysa, ,lezim tu bezbranna, je mi zle. Nech mé
zit a pomoz mi, dluzi$ mi to.”

Stir se zasmal: ,Jsi blazen, kryso, snad si nemyslis... to vi$, ze ti neublizim” — pfi
téch slovech obchazel lezici krysu a zkoumavé hledél na jeji bficho — ,nebudu pfece
zabijet takovou dobracku, polomrtvou...” — uz si nasel nejcitlivéjsi mistecko: bodne
pfimo do krysiho pupku -, jak bych té mohl zabit, kdyz na tebe doma cekaji déti...”
— a vzty¢il svij jedovy trn a chystal se udefit.

Vtom krysa vyskocila na vSechny ctyfti: ,Ha, dobfe jsem to zahrala! Krysy, rychle
sem, tady je, bidak!”

Z travy vybéhlo sedm hlodavcti a vimziku obklopili pfekvapeného velestira.

Krysa pokracovala: , Posledné jsem tu byla sama a uplné nahodou. Dnes jdeme
najisto. Dostaneme té i v krunyfi, kdyZz uz jsi vylezl z diry! Krysy, na ného!”

Velestir se zacal branit. Tocil se v kruhu krys jako splasena kaca a sekal ocasem
na vSechny strany.

,Hej,” volala jedna z bojovnic, ,,co s nim mame dé€lat, strasné seka!”

,Ulomte mu zadek,” kfic¢ela nacelnice, , ten jedovaty zadek se musi oddélat!”

Krysy prskaly a jecely, snazily se ttocit. Blizily se k obéti ze vSech stran, nékteré
uz po Stirovi chilapaly! Smycka se stahovala a Stirovi dochézely sily. Byl ranény, uz
to zacal vzdavat.

Vtom na vsechny padl stin. Krysy vzhlédly k nebi a v tu rdnu se rozprchly do
vSech stran. Velestir dolezl pod kdmen a v prachu tam krvacel. Na nebi krouzil orel —
to jeho mohutna kiidla zakryvala slunce. Nic pro sebe tu na zemi nevidél, a tak letél
dal. Vznasel se cerstvym povétiim, preletél horské jezero barvy tyrkysu, preletél celé

kaSmirské udoli a beze strachu, navzdy volny zamifil k bilym vrchiim Himalaje.
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Kynkazu chce jiného kamarada

V pralese u feky Orinoko bydlel medvidek kynkazu. Mél mékkou zlatohnédou
srst, silné drapky a dlouhy ocas — vypadal spis jako opicka. Celé noci Smejdil
v korundch stromu a hledal néco k snédku, tfeba larvu, brouka nebo néjaké hnizdo
divokych vcel, ze kterého zru¢né vybral viechen sladky med. VSak se mu také fikalo
,medovy medvidek”.

Pfes den kynkaZu nejradéji podfimoval. Ted zrovna v dutiné prastarého stromu,
ve které se neddvno zabydlel. Pfedtim Zil v jiné ¢asti lesa, jeSté s maminkou, ted vSak
uz byl velky a sluSelo se, aby se o sebe staral sam. Pfesto se mu styskalo po néjakém
spole¢nikovi; medovy medvidek potfeboval kamarada.

Jednou, zrovna kdyz zapadalo slunce, pfeSplhal kynkaZu po svych prolizackach
az k baziné. Na jejim druhém bfehu zpozoroval Zivocicha, ktery jej okamzité zaujal.
Byla to kapybara. Medvidkovi se nesmirné libilo, jak vypada, jak se krmi a viibec jak
se chova. Byl z ni tplné vedle. Hned si uminil, Ze tento tvor, a Zadny jiny, musi byt
jeho kamarad. My si, déti, miZeme bez obalu fict, Ze kapybara neni Zadnd krasavice,
neni ani chytrd nebo nécim zvlast zajimava. Je to hlodavec velikosti ¢unika, takové
prerostlé hnédé morce. Prosim, pékné plave, dokonce se i potdpi, ale co s tim?
KazZdopadné, myslet si miizeme, co chceme, kynkaZzu mél své osobité gusto — a basta.

Cely nasledujici den sedél kynkazu na vétvi a dumal, jak by se s kapybarou
skamaradil. Znenadani jej vyrusila opicka malpa.

»~Ahoj kynkazu, co ty tady tak sdm?”

,Ahoj,” odpovédél medvidek neochotné, ,pfemyslim si tu.”

»~Aha. Dovol, abych se ti predstavila, jsem malpa plactiva. Bydlim nedaleko se
svou rodinou, ale casto si jen tak sama preskakuju z vétve na vétev. Uz né€kolikrat
jsme se potkali, pamatujes?”

Medvidek si nepamatoval.

,Iy jsi medvidek a ja jsem opice. Ale vzdycky se nestacim divit, jak jsme si
podobni, vSiml sis?”

Medvidek si nevsiml.

,Jsme asi tak stejné velci, mdme malé oblic¢eje a mald ouska — a hlavné dlouhé,
chapavé ocasy, chapes?”

Medvidek nechapal.

,,IV{ikala jsem si,” pokracovala malpa, ,ze bychom se mohli skamaradit. Kdyz
bychom méli chut, mohli bychom si hrat v korundch stromt, délili bychom se o do-

broty... co fikas?”
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Kynkazu se nadechl a fekl: ,Mild malpo, dékuji ti za nabidku, moc mé potésila.
Ale bohuzel nemtize$ byt moje kamaradka, protoze ja budu kamaradit s kapybarou.”

»,S kapybarou?” podivila se opicka. ,Ale kapybara Zije pfece u baZiny a na
stromy viibec nechodi!”

,To nevadi, my uz si to néjak vyfesime. Mé&j se dobfe, malpo, myslim, ze té vasi
volaji. Tak ahoj!” rozloucil se rychle kynkazu a odruckoval pry¢.

Malpa posmutnéla. Mrzelo ji, Ze dostala koSem, dokonce si i trochu poplakala.
Ale to bylo zptisobeno ¢astecné tim, Ze byla malpa plactiva.

Medvidek kynkazu se rozhodl, Ze se pfestéhuje jeSté blize k baziné. V jednom
kmeni si nasel novou dutinu, ubytoval se a vydal se na lov. Pfitom pokukoval po
vodé, az konecné spatiil kapybaru. Sedéla na druhé strané mocalu a drbala se za

uchem. Pak vlezla do vody a chroupala tam né&jaké listy.

'll 'Il

,Kapybaro!” volal medvidek z plna hrdla. ,Kapybaro, tady jsem! Ohlédni se

S kapybarou to ani nehnulo. Kdovi, jestli slySela. Potopila se pod hladinu, pak ji
tam vSak zfejmé cosi polekalo, protoze vystfelila z vody jako splasena a zmizela ve
vysokeé trave.

'll

,Ahoj kynkazu!” ozvalo se za medvidkem. Na vedlejsi vétvi visel lenochod.

,Ahoj,” odpovédél medvidek rozmrzele.

, Uz dlouho té pozoruju, kynkazu, na co tu ¢thas?” ptal se lenochod.

,Jen tak, divdm se do kraje.”

»Aha. Ja se taky casto jen tak divdm. Nékomu se miize zdat, Ze mam dlouhou
chvili, ale ja se vdzné nenudim. Nas lenochody divani bavi.”

,Jo, jo, je to zdbavné,” pritakal kynkazu a hledé€l, jak by se ztratil.

,Pockej, nechod jesté,” zadrzel ho lenochod, , vSiml jsem si, Ze jsi taky samotaf,
jako ja. A taky jsem si v§iml, ze bydlis tdmhle v tom stromé. To je blizko. Jestli chces,
miizeS se u mé kdykoliv stavit. Rad si popovidam. VétSinou byvam na této vétvi,
akorat vzdycky ve stfedu lezu na zem.”

,Dékuju za zajimavou nabidku, lenochode,” fekl kynkazu, ,ale asi za tebou
nepfijdu. Rozhodné nebudu mit casu nazbyt, protoze se chystdm kamaradit
s kapybarou.”

,S kapybarou?” podivil se lenochod. ,,S tim obrovskym vodnim hlodavcem?”

»Ano, pravé s tim,” odpovédél medvidek. ,Vadi to snad?”

,Asi ne. J4 jenom, ze takové podivné kamaradstvi jsem jesté nikdy nevidél,” fekl
lenochod vahavé a radsi usnul, aby zapomnél, Ze nékdo pohrdl jeho pratelstvim.

Medovy medvidek byl nestastny. Stdle nemél zadného kamarada. Denné
sledoval bazinu a snazil se seznamit s kapybarou. Volal na ni, posilal ji dfivka po

vodé, nékolikrat se za ni pokousel preplavat, ale malem se pri tom utopil. Kapybara
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uzivala zivota a o tom, Ze existuje n€jaky kynkazu, neméla ani paru. Medvidka
zbytecné snazeni nakonec omrzelo. Pochopil, Ze si vybral Spatné. Zacal se u baziny
citit nesvij, uz ani ten med mu tady nechutnal, a proto se jednoho dne odstéhoval
zpatky hluboko do pralesa...

Od baziny si vsak pfindSel velké pouceni. Poznal, Ze je marné délat si nadéje na
pratelstvi s nékym, kdo se mu v ni¢em nepodoba a kdo o n€j viibec nestoji. A naopak
si uvédomil, Ze pokud nechce ztistat sdm, nesmi uz nikdy zavrhnout pratelstvi, které
se mu upfimné nabizi. Vzdyt opravdovych kamaradu je tak malo! Véfme, déti, Ze si
kynkazu v dZungli pfatele najde. Tfeba néjakou jinou opic¢ku malpu ¢i dobrackého
lenochoda. Tém dvéma od baziny poslal zatim z pralesa péknou pohlednici. A kdovi,

tfeba je v budoucnu i navstivi...
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Salangana se pomstila

V Tonkinském zdlivu v tuchvatné zemi Vietnam zila salangana. Jmenovala se
Rorys. Byl to bleskurychly pték, ptak svistoun, vypadal jako vlastovka, chcete-li. Jeho
domovem bylo Siré nebe. Kfidlem jako srpem rozrazel vzduch, Zzivil se vzdusnym
planktonem, v povétii se bavil, miloval i spal. Pouze dvakrat do roka musel slétnout
na zem, aby nasel jeskyni a vystavél hnizdo pro mladé.

Pro letoSek si Rorys naSel nevéstu jménem Emicka. Méla bilé bfiSko a lesklou
hlavicku. Zamilované spolu svistéli vzduchem, kfizovali oblohu nad celym
Tonkinskym zalivem, protoZe toho chtéli co nejvic vidét, chtéli si jeSté néco uzit, nez
zaloZi rodinu. Ale pfibliZil se fijen a s nim i povinnost slétnout na zem a hnizdit.
Domluvili se, ze Emicka se jesté zaleti rozloudit s rodic¢i, Rorys mezitim zafidi byt
a Emicku do néj privede.

Skoro by se to i stalo. Rorys se opravdu snazil. Nasel velikou jeskyni, kde uz
stavéla celd hejna jinych salangan, a zacal s lepenim. Salangany totizZ buduji sva
hnizda z mechu a peficek, kterd slepuji bilymi slinami, co ztuhnou jako cement.
Rorys nakonec vystavél thledné pevné hnizdecko ve tvaru ptilmésice, tak akorat pro
jedno nebo dvé mala vajicka. Rychle se rozletél pro Emicku, méli uz nejvyssi cas! Ta
bude prekvapena! A taky byla. KdyZ spolu druhy den pfilétli do jeskyné, jejich
hnizdo bylo fué.

s

L1y jsi teda trouba,” zufila Emicka, ,nejsi schopen zafidit ani to bydleni pro

rodinu. Za chvili snesu vajicko, mtize$ mi fict, kam asi tak?!”

,ITeba sem!” ozvalo se z jiné ¢asti jeskyné. ,Moje hnizdo je zatim prazdné.” Byl
to néjaky jiny Zenich a Emicka se bez otdleni sebrala a uletéla za nim!

Rorys byl zdrcen. Zacal patrat, co se stalo s jeho hnizdem.

,Stafec ti ho sebral,” fekl Rorystiv soused, ,,my ostatni jsme méli Stésti.”

A kde ten stafec bydli?” ptal se Rorys a uzuz v ném zacinala kypét touha po
pomste.

,Bydli v chatr¢i pod palmou. Myslim, Ze tvoje hnizdo sni.”

Ze by lidé jedli uz i pta¢i hnizda, pochyboval Rorys cestou k chatré, co budou
jist priste, opici pelechy, krtéi diry?

Rorys pfilétl k lidskému piibytku a pozoroval starce malickym oknem. Staroch si
zrovna chystal obéd. Hnizdo uZ mél namocené v mise. Uvafil vodu a jesté ho spatil,
pak z néj vytahal vSechna smitka a hodil ho do hrnce, kde uz se vafily néjaké kosti.
Prisypaval stl a kofeni a pfiléval cosi z tmavé ldhve. Byla z toho polévka — a podle

vSeho moc dobrd, protoZe statec si pfi jidle hlu¢né pomlaskaval.
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Ten zlodéj, ten vrah mého Stésti! vztekal se ptdk. To mi zaplati. Vafit si polévky
z cizich domovt! Pockej, dim za dim!

Rorys se vratil do jeskyné a zburcoval vSechny salangany: ,Ten staroch z chatrce
skutecné pozira nase domovy. Dame si to libit?!”

,Nedame!” kficeli ptaci.

,On je sdm, nas je deset tisic. Nanddme mu to?!”

,Nandame!”

,Lefte za mnou, salangany, dim za dtm!”

,Dim za dam!” viestély salangany a v tfepotavém mracnu zamifily k chatrci
pod palmou. Cely domek obsypaly tak, Ze ho ani kousek vidét nebylo, a klovaly
a klovaly. Uzdibovaly hlinu ze zdi, ustipovaly suchou travu ze stfechy, az celou
chajdu rozdrolily na hromadku prachu. Pak vitézoslavné odlétly zpét do jeskyné. To
mas za Emicku, myslel si Rorys spokojené.

Stafec nebyl v ten ¢as doma, protoZe sbiral v lese ofechy. KdyzZ se vSak navecer
vratil a spatfil svou chatr¢ v troskdch, padl na kolena a hofce zaplakal: ,Ach, ¢eho
jsem se ja nebozdk dockal! Pomsta salangany je tak krutd! Co si ted poc¢nu, kde
slozim svou starou hlavu?”

Vzapéti si vzpomnél, Ze ma v hlavnim mésté syna, a vypravil se k nému daleko
pres husty les.

Ubéhl rok. Rorys zestarl a zeslabl, uz nelétal tak rychle a daleko jako dfiv. O no-
vé véci ani o nevésty uz nemél zdjem. V fijnu sice priletél ze zvyku do jeskyné, ale
hnizdo uz nestavél. Poletoval jen kolem ostatnich salangan a nabadal je, aby davaly
pozor na lidi.

,Jeden mi pred casem znicil Zivot,” fikal vZdycky, ,ale ted je snim konec.
Spravedlivé jsem se mu pomstil.”

»No jo,” fikaly salangany, ,my vime. A nezdrzuj uz.”

A Rorys pokracoval: ,Pocitdm, Ze starce zakousl v lese parddl a jeho kosti ted
vysavaji mravenci. Tak. JeStéze jsem se mu pomstil.”

Ttesky plesky, Rorysi, vis, jak se mé stafec? Pfed rokem Stastné doSel do mésta
k svému dobrému synu. Svéfil mu tajny recept na polévku z ptacich hnizd. Spolecné
polévku uvafili a nabidli na jedné oslavé sousedim. Tém jidlo zachutnalo tak, Ze
pristé pozvali zastup zndmych. Stafec a syn si brzy otevreli restauraci a pojmenovali
ji —jak jinak — Salangana. A protoZe byli pfi¢inlivi a dobfe se jim dafilo, otevieli si
zakratko druhou a pak i tfeti. Polévka z ptacich hnizd se stala vyhleddvanou
lahtidkou a restaurace znacky Salangana pokryly celou zemi. Staroch byl bohaty az

hanba, bydlel v pfepychovém paldci a nechal se obskakovat sluzebnictvem.
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Zaméstnaval armadu sbéracti ptacich hnizd. Ti plenili jeskyné skoro v celém
Vietnamu a kofist dodavali pfimo kuchynim.

Jednou pfi zdpadu slunce si stafec hovél v hedvabi a vzpominal na starou chatr¢
pod palmou, na tvrdé loze, prazdné hrnce a vé¢nou bidu. Zato ted’ se mé jako kral...

,JestéZe se mi ta salangana pomstila,” uchechtl se. Pak luskl prsty a dal poslat
sbérace hnizd do Tonkinského zalivu.

Tak, tak, Rorysi, kdyz jsi osnoval pomstu, lépe sis mél pfipomenout staré ptislovi

viethamskych rybaii: Mstit se za zlo¢in je jako topit Zraloka.
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Pizmon rebeluje

Predstavte si malou kravu s beranimi rohy, pfes kterou néjaky dobrak prehodil
tficet hunatych hnédych dek — tak vypada piZmon, savec s metrovymi chlupisky.
Nikdo nezije nudnéji nez on. UZ od dob mamutt stoji na studené severské plani
a foukd na négj vitr. KdyZ zacne snézit, otravené lehne na zem a necha se zapadat.
Kjidlu mu staci trocha liSejniku a ke Stésti pocit, Ze patfi k stadu.

Za polarnim kruhem v norském kralovstvi Zilo tficetihlavé piZmoni stado,
kterému velel statny samec Sigurd. Za jeho vlady byli piZzmoni spoutdni okovy
Zelezné discipliny: sméli se past pouze v kruhové formaci, hlavou dovnitf, zadkem
ven, v pripadé ohroZeni zadkem dovnitf, hlavou ven, museli zachovavat jednotnou
upravu zevnéjsku, mluvit mohli jen po prihlaSeni a vyhradné na povolena témata. To
vSe proto, aby byli otuZzili. Pizmonitim nebyl takovy rezim po chuti, ale protoze
nechtéli mit problémy, poslouchali.

V staddu zil také pizmon jménem Bund. Pravé prodéldval pubertu, kterd u piz-
monti trva asi tak od polarniho vecera do polarniho rdna. Ted byla polarni noc
a Bund rebeloval. Casto tfeba stal v kruhu hlavou ven a zadkem dovnitf, zrovna
kdyz to mélo byt naopak.

,Hej, Edno, fekni tomu svymu klukovi, at si stoupne normalné!” volal
v takovych pfipadech Sigurd na Bundovu matku.

,Bunde, no tak, nedrazdi ho,” domlouvala matka synovi, ,obrat se jako ostatni,
co ti to udéla.”

Bund se tedy obratil. ,Mami, jak tohle mtiZete vydrzet? Takova traparna! At se
jde Sigi bodnout.”

,Hej, Edno,” volal viidce, ,fekni tomu svymu klukovi, at se nevybavuje. Snad
jsme si stanovili néjaka pravidla, ne?! Kam bysme pfisli, kdyby se takhle vybavoval
kazdej!”

Prisla snéhova vichfice. Sigurd nafidil lehnout, stddo se svalilo a pomalu
zapadavalo. Bund nemohl usnout, nenavist vném rostla jako rampouch. VSichni
piZmoni se mu zdali byt bud’ trapni, nebo nechutni. A Sigurd? Tomu at shnije hlava!
Bund si tfel nervézné celo, kdyz tu zpozoroval, Ze se mu mezi o¢ima tvori kapicky
parfému. Ty chlupe, to je néco! Udélal si hodné té vonavky a cely se dtkladné
pomazal. Nemohl se dockat, jak z toho budou vSichni paf.

KdyZz se pizmoni prospali, zavelel Sigurd vztyk a zvifata se jako vzdy
shromazdila v kruhu.

,Co to, co to? Co je to tu za smrad?!” potahoval Sigurd nozdrami.
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,Oné” volaly opojené samice, ,to neni smrad, to je prvotfidni viiné!” Nasavaly
vzduch a blazené pfiviraly o¢i.

,Ticho!” zafval vtdce. ,Hlasil se tady snad nékdo o slovo? Kdo vam dovolil
mluvit?!”

Zacal zvolna obchdazet stado.

,No pockejte, vSak ja toho smradocha vypatram!”

Ocuchaval jednoho pizmoné po druhém, az ptisel k Bundovi.

, 1y, Edno, to smrdi ten tv{ij kluk!”

,Mizete mluvit pfimo na mé&,” ozval se Bund, ,nejsem hluchy.”

Sigurd se rozlitil: ,Hluchy moznd nejsi, ale pachnes a v kebuli mas cucky!
Okamzité to ze sebe setfi a tdhni za kopecek! Budes na hanbé, dokud té nezavolam!”

V stadu se ozvalo nesouhlasné mruceni. Bundova matka promluvila: ,Bund se
utfe, Sigurde, a polepsi se. Jenom ho neposilej za kopecek. Je zima, bez stdda miize
umrznout.”

,MIcet!” okfikl viidce Ednu i ostatni. ,Tv(ij kluk ma krev dost horkou, aspon
vychladne. Jestli se ti to nelibi, jdi s nim.”

,Zistan tady, mami, to je v pohodé,” fekl Bund a odesSel za kopecek.

Kdyz cucky, tak cucky, myslel si. At Sigurd vidi, Ze uz mi lezou z hlavy ven.
A zadal si cuckovat své dlouhé chlupy. Zmolil si je, cuchal, drhal a drchal a $oulal
znich rulicky — zkratka, jak my fikdme, délal si dredy. A piZzmoni dredy, to je néco
extra! Kdyz byl Bund hotov, vypadal jako hromada tarantuli.

Polarni noc se bliZila ke konci a Sigurd si vzpomnél, Ze by bylo tfeba poklidit
v kruhu. Pfivolal proto trestance zpét. Predpokladal, Ze Bund pfijde schliply a zni-
ceny, ale co uvidél, vzalo mu dech. Na kopci se zjevil pizmon, kterému nebylo rovno.
Stddo uzaslo.

,,Co, co, “ zacal viidce, , co je to — tu, co je to tu za drzost?!!!”

,T0 jsou dredy,” fekl Bund pevné.

,Jaky dredy, ¥ika se VREDY!” fval Sigurd. ,Jestli jsi nemocny, zalep si to!”

,To neni nemoc, Sigi, to je trendy.”

Sigurda malem trefil Slak.

,Jaky trendy, holomku, co to meles? Nezda se ti, Ze na trendy je zima?! Tady
nikdo zadny trendy nosit nebude! — A ticho bude!”

Stado stdlo jako zmrazené, i Bundovo chabé hrdinstvi se rozplynulo. Takhle
vudce jesté nevyvadél. Odbéhl a zdalo se, ze ve snéhu néco hleda. Konecné to nasel;
byly to pizmoni zahradnické ntizky. Porudil tfem nejvérnéjsim byktim, aby Bunda

pridrzeli, a zacal mu zcuchanou srst vztekle stfihat.
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Vystoupila Edna: ,Sigurde, jestli toho okamZité nenechas, budes litovat. Jednas
nespravedlivé a vSichni to vidi.”

,Za kopecek!” zatval viidce. ,,Nebo mu vypichnu oko!”

Byla to hrozna hodina. Stado tiSe pfihliZelo potupé a Bund si v duchu sliboval,
ze az se naskytne pfilezitost, viidce zabije. KdyZz tyran dokondil své dilo, stal tu
mlady pizmon oskubany az na ktizi. Beze slova odeSel za matkou na hanbu, schoulil
se v jejim kozichu a oba v plaéi usnuli.

Spravedliva prfirodo! Dfive ¢i pozdéji zahladis vSechny kfivdy, moudfe nakonec
vyfesis vSe za nas slabé. Zatimco Bund spal a zatimco spali i ostatni pizmoni na
plani, nastal nevidany tkaz: nejdfive husté prselo a potom pfiSel mraz. Zvifeci srst
ve spanku promokla, pak ztuhla v ledovy krunyft a pfimrzla k ptidé.

Jediny Bund srst nemél, a proto mohl vstat. Byla mu zima. Vidél, Ze jeho matka
je vzhtiru, ale nemtize se pohnout. Pomdhal ji na nohy, ale neslo to, zkousel ji
odtrhnout od zemé, ale Edna tpéla bolesti. Bund se vypravil k Sigurdovi pro nazky.
Stado za kopcem naSel zcela bezmocné, zvirata leZela pfilepena k chladné zemi
a hrozilo, Ze pomfou hlady nebo umrznou. Takova nestésti se pizmonim vazné
stavaji!

Bund sebral ntizky a Sel k matce. Opatrné ji odstfihal od promrzlé zemé.

,,Co 1ikas, mami, zmizime odsud?”

,Kdepak, to nejde, zijeme v stddu. Dnes mame dtlezity ukol, neboj se, vSechno
se zméni.”

Vratili se na plan a postupné odstfihavali jednoho piZzmoné po druhém. Zvifata
snamahou vstdvala a dékovala zachrdnci. Jediné Sigurda nechali tak. Shlukli se
v kruhu kolem néj. LeZel uz dvacet hodin na zemi a pomalu mrzl. Mél namale.

,Co s nim udélame?” zeptal se Bund.

Vidce sebou parkrat trhl, ale marné.

‘“”

,Kdybych té véera neosttihal, vSichni bychom dnes pochcipali,” supé€l, ,to si
uvédom.”

,, At zmrzne,” fekl kdosi.

»Radsi ho udupem, at se netrapi,” ozval se druhy.

,To nejde,” namital tfeti, ,je z nas nejsiln€jsi, vladne po pravu.”

Strhla se bouflivda debata. PiZmoni méli rizné ndvrhy, minéni vétsiny se
priklanélo chvili na tu, chvili na onu stranu. Vtom si vzala slovo Edna:

,Sigurd pravo vladnout ztratil, nebot byl Spatny a nespravedlivy viidce. O jeho
osudu at rozhodne mtij syn.”

»~Mami, nech toho,” fekl Bund otravené. Vzal ntizky a Sigurda odstfihl.
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,Jdi pry¢, Sigi, hledej si jiné stddo. A vy ostatni,” obratil se k cekajicim
pizmontm, ,si délejte, co chcete.”

A tak se i stalo. Pravé kdyz se na obzoru jasnil polarni den, viidce Sigurd navzdy
odchézel z plané. Pizmoni se dal pasli po svém; pouze kdyz hrozilo nebezpecdi,
shlukovali se do obranného kruhu. A tak to d€laji dodnes. Jo, a voniavky a dredy jsou

u nich stéle trendy!

47



Karakal se serval

Karakal se serval se servalem a serval se serval s karakalem blizko Senegalu
v Senegalu severné od Dakaru. — Ne, to neni dobry zacatek. Tomu malokdo rozumi,
ze, déti. Nemame bohuZzel moc prostoru, z tiskarny volali, Ze se blizi konec kniZky;,
a proto nesmime tuto povidku natahovat, takZe radéji rychle, srozumitelné a pékné
poporadku.

Na zdpadnim pobfiezi Afriky lezi zemé Senegal, jejiz severni hranici tvofi feka
stejného jména — Senegal. Reka je pro domorodce velmi diileZita, a proto si ji jako
zvlnény prouzek namalovali do statniho znaku. Nad ficnim prouZkem je ve znaku
zobrazen mohutny baobab, to je senegalsky ndrodni strom. Znaéi odolnost, protoze
dokaze pfezit v suché pustiné, a nekonecnost, protoZe Zije tisice let. Ve znaku také
zufi lev. To md znamenat, Ze obyvatelé Senegalu bojovali za svou svobodu a ze by za
ni bojovali i dal, kdyby uz svobodni nebyli. Na oslavu své svobodné zemé zpivaji
domorodci krasnou pisen, statni hymnu, ktera se jmenuje , Drnkejte na vSechny vase
kory”. Kora je zdpadoafricky hudebni nastroj. Vypada jako tykev s dlouhatanskym
krkem a taky to vlastné je tykev s dlouhatanskym krkem. Hraje nddherné. Nézné
a klidne...

Ale cas nas tlaci, takze zpatky ke karakalovi. Ten se serval se servalem severné
od Dakaru. Dakar je hlavni mésto Senegalu. Je to ruSna metropole, Ziji v ni takika
dva miliony obyvatel, ktefi mluvi mnoha jazyky, tfeba wolofStinou, fulbstinou,
jazykem serer, mandinkstinou, jazykem soninke, dola ¢ malinke nebo
futadzalonstinou. Ale aby se to nepletlo, domlouvaji se francouzsky. V Dakaru maji
muzeum podzemnice olejné. To je rostlina, ktera plodi arasidové ofisky ¢ili burdky.
V Senegalu maji burdkd hrozné moc, uz nevédi, co s nimi, a tak je vyvaZzeji do celého
svéta. Vyvazeji nejen arasidy, ale také arasidovy olej a maslo, arasidové dobroty
a krémy na oblicej, arasidové tasky, klobouky, polévky a rohoze... Néktefi lidé maji
na aras$idy silnou alergii. Sotva néjaky snédi, zdufi jim jazyk a sliznice v krku, a m1-
Zou se i zadusit!

Jako se mohli pfi rvacce zadusit karakal se servalem. Vidite, uz jsme u nich. Vite
vy viibec, co jsou zac? Serval je kockovitd Selma. Vypadd jako mensi gepard. Ma
velmi Stihlé télo s dlouhym krkem, vysoké nohy a Zlutavou srst s tmavymi skvrnami.
Zije v savanach, na planich, v lesich i v mokfadech. Je vytecny lovec: za soumraku
zaslechne kofist svyma obrovskyma usima, nepozorovan se pfiplizi a pak po ni
vyskodi tfeba metr vysoko a ¢étyfi metry daleko. Chuddk krysa, ptak ¢i Zdba, serval

uz je ma v tlapach! Servalovy samice byvaji pékné drzé: neZ by pro sva mladata
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vystavély vlastni pelech, vyhodi vZdycky zdomecku néjakého spofadaného
hlodavce a samy se mu tam zabydli. Karakalovy samice délaji ovSem totéz. A proto
neni divu, Ze se jednou u teploucké dikobrazi nory srazila pani Servalova s pani
Karakalovou a strhla se takova hadanice, Ze zakratko museli zasdhnout jejich
manzelé. A tim konecné dospivame ke rvacce a ke karakalovi. Tak rychle.

Karakal je rovnéz Selma kockovita; velikosti i zvyky se podoba servalovi,
vzhledem vsak pfipomind spiSe rysa. Ma nahnédlou srst a veliké Spicaté usi
zakoncené dlouhymi Stétickami. Tézko Fict, na co ty Stétky jsou. Asi na Simrani nebo
na parddu. Karakal dokaZe vyskocit aZ tii metry vysoko a srazit tlapou ptaka v letu!
Jeho lovecké schopnosti jsou odeddvna proslulé a cenéné — ve starovékém Egypté
a vIndii byl karakal cvicen klovu podobné jako u nds psi. No, serval bude mit
vazného soupefe!

Tak se tedy konecné dostavame k tomu, jak se servali. Prominte, zvoni nam tady
telefon, & jé, vola tiskdrna. Uz jsme pry popsali moc papiru. Né&jak jsme se ve vykladu
zdrzeli nebo co a povidky uz je konec. Tak opravdu jen posledni pozndmka: servali

se, neublizili si a stali se z nich nerozluc¢ni kamaradi.
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Klopuska trosku skodi

Mohlo se to stat vSude, kde 1étaji slunécka sedmitecna a roste vI¢i mak. Tam totiz
s nejvétsi pravdépodobnosti Zije také klopuska, drobnd stihla plostice s dlouhymi
tykadly.

Kdyz byla klopuska jesté mald larvicka, pfisla jednou domu s placem:
,Maminko, slunécko se mi smalo, Ze jsem Skudce. Rikalo, Ze ono pomahd, a ja
Skodim. Mné je to lito.”

,Mila klopusko,” tésila maminka, , neplac a ptisté rekni slunécku, Ze je blbecek.”

Klopuska se zdésila: ,Ale to je sprosty!”

,Slovo blbecek neni sprosté, sprosté je, kdyz se nékdo posmiva,” fekla maminka
rozhodné.

,TakZe slunécko nemélo pravdu?” zeptala se larvicka.

Maminka vzdychla: ,Mélo i nemélo. Podivej — co dnes budeme mit k obédu?
Stavu ze stonku tohoto maku. K vecefi si pochutndme na listu a zitra se mozné
pustime do tobolky. Na kvétiné se po tom nasem hodovani udélaji tmavé skvrny,
bude sesychat, az uhyne. Zni¢ime ji, abychom neumfeli hlady.”

,Takova krasna kvétina,” fekla klopuSka litostivé. ,Jsme opravdu hrozni
sktidci.”

,Pockej,” pokracovala maminka, ,nech mé domluvit. Pfedstav si, Ze nas sezobne
ptak, takové pékné klopusky sprovodi ze svéta. Je ptak skudce? A toho ptaka pak
zardousi kocka. Je kocka skiidce, kdyz zabiji ptacky zpévacky? A je krava Skiidce,
kdyz spase celou louku se vSemi kvitky i broucky, co na ni jsou? Ba ne, klopusko,
v pfirodé neni nikdo Sktidce. Pfiroda to zafidila tak, aby kazdy druh mél néjaky
vyznam, kazdy Zivocich je nécim dtlezity, tfeba jen tim, Ze po smrti pohnoji svym
télem zemi.”

'Il

»,Aha, takze skiidci nejsou!” radovala se mald klopuska. ,Mtzu to jit povédét
slunécku?”

,Ven ptjdes az po obédé,” fekla maminka. , A jesté vydrz, neni to celé. Podle
¢lovéka totiz skudci jsou. Clovek déli zvifata podle toho, jaky uZitek mu piinaseji.
Néktera jsou pro n€j uzitecnd, tedy mu pomadhaji, jak feklo slunécko, a néktera mu
naopak Skodi, protoze se tfeba zivi tim, co chutna i jemu. My dnes jime jenom vI¢i
mak, zitra se vSak miizeme prest€éhovat na jetel, na brambory, na rajcata nebo na
ovocné stromy. To uz by clovéku moc vadilo, to uz bychom pro néj byli nebezpecni

Sktidci.”
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,Ja tomu nerozumim,” fekla larvicka. ,,Co mam teda fict slunécku, mam mu fict,
Ze Sktdci jsou ¢clovéci vymysl?*

,No, tfeba tak mu to fekni. Ty ma$ ale chytrd tykadylka!” chvalila larvu velka
klopuska. , A ted uz pojd na obéd.”

Klopusky Splhaly po stonku maku skoro az ke kvétu. Tam se zakously do
mekkého pletiva a saly sladkou Stavu. Byla to dobrota, ale larviéce dnes nechutnalo.
Myslela na to, jak se na kvétiné udélaji tmavé skvrny a pak umre. Maminka vidéla,
ze klopuska je smutnd, prestala sat a fekla: ,Vis co, ted pojd se mnou. Néco ti
ukazu.”

Skakaly z listu na list, prelétaly z kvétu na kvét, az se ocitly na kraji pole blizko
vesnice. Hraly si tam dvé malé lidské hol¢icky. Délaly hvézdy a valely sudy, smaly se
a zpivaly. Pak si jen tak pro nic za nic natrhaly velkou kytici pampelisek, kopretin
a vl¢ich maka a zacaly z nich plést vénecky a vselijak se jimi zdobit.

»,Mami,” zvolala klopuska, , tolik maki ti lidé zni¢ili!”

,Vidis,” fekla maminka, ,a to jsou jenom dvé lidské larvicky. Neumis si

!/l

predstavit, co pak dokaze znicit lidsky dospélec

vvvvv

sedmitecné, ze kazdy trochu skodi i trochu pomdahd. Ach jo, a ona v tom zamotaném

svété bude muset Zit. Tak hodné Stésti, klopusko!
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